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SIMBOLOGIA UTILIZADA:

\Q

N° | Simbolo

Descripcién

1 | EG /

La informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados debe ser
completada por la Entidad durante la elaboracién de las bases.

2 | [ABC] /[.evon]

Es una indicacién, o informacién que deberd ser completada por la Entidad
con posterioridad al otorgamiento de la buena pro para el caso especifico
de la elaboracién de la PROFORMA DEL CONTRATO; o por los
proveedores, en el caso de los ANEXOS de la oferta.

Importante Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano

3 e Smma encargado de las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda
* Abc y por los proveedores.

Advertencia Se refiere a advertencias a tener en cuenta por el érgano encargado de

4 . Abe las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda y por los
proveedores.

Importante para la Entidad | Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano
5 encargado de las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda

o Xyz y deben ser eliminadas una vez culminada la elaboracién de las bases.

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases estandar deben ser elaborados en formato WORD, y deben tener las siguientes caracteristicas:

N° | Caracteristicas Pardmetros

1 i Superior : 2.5 cm Inferior: 2.5 em
9 lzquierda: 2.5 em Derecha: 2.5 cm

2 Fuente Arial

3 Estilo de Fuente

Normal: Para el contenido en general
Cursiva: Para el encabezado y pie de pagina
Para las Consideraciones importantes (ltem 3 del cuadro anterior)

4 Color de Fuente

Azul

Automatico: Para el contenido en general

: Para las Consideraciones importantes {item 3 del cuadro anterior)

5 Tamafo de Letra

16 : Para
11 :Para
10 : Para

9 : Para

8 : Para

Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segin la necesidad

las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
el nombre de los Capitulos.

el cuerpo del documento en general

el encabezado y pie de pdgina

las Notas al pie

Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.

9 Subrayado

6 Alineacién Centrada : Para la primera pdginag, los titulos de las Secciones y nombres
de los Capitulos)
Interlineado Sencillo
Anterior : 0
8 Espaciado
P Posterior : O
Para los nombres de las Secciones y para resaltar o hacer hincapié en algin

concepto

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Una vez registrada la informacidn solicitada dentro de los corchetes sombreados en gris, el texto deberd
quedar en letra tamafio 10, con estilo normal, sin formato de negrita y sin sombrear.

2. la nota IMPORTANTE no puede ser modificada ni eliminada en la Seccién General. En el caso de la Seccién
Especifica debe seguirse la instruccién que se indica en dicha nota.

Elaboradas en mayo de 2019
}p junio, diciembre de 2019, julic 2020 y

i \F,_‘% julio 2021

Q
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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante,
postor y/o contratista, deben conducir su actuacién conforme a los principios previstos en la Ley
de Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracién al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusion
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la
Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas
anticompetitivas que se presenten durante el procesc de contratacion, en los términos del
Decreto Legislativo N° 1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas", o norma que la
sustituya, asi como las demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante,
postor y/o contratista del proceso de contratacion deben permitir al OSCE o a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la
informacion referida a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o
absolucion de posiciones que se requieran, entre otras formas de colaboracion.
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SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)
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CAPITULO |
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

i

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

: Importante

REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione |a palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo sefialade en el
articulo 54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de
seleccion, debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de
un consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

e Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccién convocado por las

Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcion
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacion, se puede ingresar a la siguiente direccion electrénica: www.mp.gob.pe.

o [Los proveedores que deseen registrar su participacién deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contrasefna). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orientacién “Guia para el registro de participantes
electronico” publicado en https://www2.seace.gob.pe/.

e En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se encueniren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringira su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccién en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripcion o
quedado sin efecto la sancién que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulacion de consultas y observaciones a las bases se efectia de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento, asi como el literal a)
del articulo 89 del Reglamento.

ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

La absolucién de consultas, observaciones e integracion de las bases se realizan conforme a

las disposiciones previ 1 el numeral 72.4 d@&ﬁ@g 72 del Reglamento y el literal a) del
articulo 89 del Regl /S > X /
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Importante

e No se absolveran consultas y observaciones a las bases que se presenten en forma fisica.

e Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absoluciéon de consultas y
observaciones y la integracion de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente.

1.6. FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS

Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 y en el articulo 90 del

Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la

oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita). Los demas

documentos deben ser visados por el postor. En el caso de persona juridica, por su
representante legal, apoderado o mandatario designado para dicho fin y, en el caso de
persona natural, por este o su apoderado. No se acepta el pegado de la imagen de una firma

o visto. Las ofertas se presentan foliadas.

Importante

' Los formularios electrénicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
llenar para presentar sus ofertas, tienen caracter de declaracion jurada.

e En caso la informacion contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta
no coincida con lo declarado a través del SEACE, prevalece la informacién declarada en los
documentos escaneados.

¢ No se tomara en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad.

1.7. PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentaréd su oferta de manera electrénica a través del SEACE, desde las
00:01 horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que
conforman la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Importante

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar mas de
un consorcio en un procedimiento de seleccion, o en un determinado item cuando se trate de
procedimientos de seleccién segin relacion de items.

En la apertura electronica de la oferta, el érgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segln corresponda, verifica la presentacién de lo exigido en la seccion
especifica de las bases de conformidad con el numeral 73.2 del articulo 73 del Reglamento y
determina si las ofertas responden a las caracteristicas y/o requisitos y condiciones de los
Términos de Referencia, detallados en la seccion especifica de las bases. De no cumplir con
lo requerido, la oferta se considera/no admitida.

i

=g

Asimismo, el érganc ones-t');ei comité de seleccion, segun
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corresponda, declara no admitidas las ofertas que se encuentran por debajo del ochenta por
ciento (80%) del valor referencial o que excedan el valor referencial.

1.8. EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el numeral 74.1 y el literal
a) del numeral 74.2 del articulo 74 del Reglamento.

En el supuesto de que dos (2) o mas ofertas empaten, la determinacion del orden de
prelacion de las ofertas empatadas se efectia siguiendo estrictamente el orden establecido
en el numeral 91.1 del articulo 91 del Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electronica a través del SEACE.

Importante

En el caso de contratacién de servicios en general que se presten fuera de la provincia de Lima
y Callao, cuyo valor referencial no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), a solicitud
del postor se asigna una bonificacién equivalente al diez por ciento (10%) sobre el puntaje total
obtenido por los postores con domicilio en la provincia donde prestara el servicio, o en las
provincias colindantes, sean o no pertenecientes al mismo departamento o regién. EI domicilio
es el consignado en la constancia de inscripcién ante el RNP’. Lo mismo aplica en el caso de
procedimientos de seleccién por relacién de items, cuando algun item no supera el monto
sefialado anteriormente.

1.9. CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los numerales 75.1 y
75.2 del articulo 75 del Reglamento.

1.10. SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. El
plazo que se otorgue para la subsanacién no puede ser inferior a un (1) dia habil

La solicitud de subsanacion se realiza de manera electrénica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripcion
en el RNP, siendo su respensabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho
correo. La notificacién de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo
electronico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomara en
cuenta la subsanacion que se presente en fisico a la Entidad.

1.11. OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, otorga la buena pro mediante su publicacion en el SEACE,
incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los resultados de la
admision, no admision, evaluacion, calificacion, descalificacion y el otorgamiento de la buena
pro.

La constancia de inscripcion ele webdde‘lx,‘;Regiyré Nacional de Proveedores:
Aanata )

www.rnp.gob.pe

oy

B
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1.12. CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la notificacion de su otorgamiento, sin que
los postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se
produce el mismo dfa de la notificacién de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones
o0 el 6érgano de la Entidad al que se haya asignado tal funcion realiza la verificacién de la oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6
del articulo 64 del Reglamento.
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) CAPITULO Il
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

21. RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacion se pueden impugnar los actos dictados durante el
desarrollo del procedimiento de seleccion hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante la Entidad convocante, y es conocido y resuelto por
su Titular, cuando el valor referencial sea igual o menor a cincuenta (50) UIT. Cuando el valor
referencial sea mayor a dicho monto, el recurso de apelacion se presenta ante y es resuelto
por el Tribunal de Contrataciones del Estado.

En los procedimientos de seleccién segun relacién de items, el valor referencial total del
procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacion.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacién del procedimiento de seleccién y

otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se
impugnan ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

e« Una vez otorgada la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccién, segun corresponda, estd en la obligacion de permitir el acceso de los
participantes y postores al expediente de contratacion, salvo la informacién calificada como
secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a mas tardar dentro del dia
siguiente de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de
calificacion no fueron analizados y revisados por el 6rgano encargado de las contrataciones
o el comité de seleccidn, segtin corresponda.

» A efectos de recoger la informacién de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (ii) la captura y almacenamiento de
imagenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentacién obrante en el
expediente, siendo que, en este Gitimo caso, la Entidad deberd entregar dicha
documentacion en el menor tiempo posible, previo pago por tal concepto.

e El recurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE, o en la Unidad de Tramite Documentario de la Entidad, segtin
corresponda.

2.2. PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con
anterioridad a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse
notificado el otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro,
contra la declaracién de nulidad, cancelacion y declaratoria de desierto del procedimiento, se

interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del
acto que se desea impugnar.
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CAPITULO Il
DEL CONTRATO

3.1.

3.2.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado en
el articulo 141 del Reglamento.

El contrato se perfecciona con la suscripcién del documento que lo contiene, salvo en los
contratos cuyo monto del valor referencial no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
los que se puede perfeccionar con la recepcion de la orden de servicios, conforme a lo previsto
en la seccion especifica de las bases.

En el caso de procedimientos de seleccion por relacion de items, se puede perfeccionar el
contrato con la suscripcion del documento o con la recepcién de una orden de servicios, cuando
el valor referencial del item corresponda al parametro establecido en el parrafo anterior.

Importante

El érgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segtn corresponda, debe
consignar en la seccién especifica de las bases la forma en que se perfeccionara el contrato, sea
con la suscripcion del contrato o la recepcion de la orden de servicios. En caso la Entidad
perfeccione el contrato con la recepcién de la orden de servicios no debe incluir la proforma del
contrato establecida en el Capitulo V de la seccion especifica de las bases.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en la seccién especifica de las
bases.

GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, seglin corresponda, son las de fiel
cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.21. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma
equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene
vigente hasta la conformidad de la recepcién de la prestacién a cargo del contratista.

3.2.2. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucion de prestaciones accesorias, tales como
mantenimiento, reparacién o actividades afines, se otorga una garantia adicional por una
suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la prestacion
accesoria, la misma que debe ser renovada peridédicamente hasta el cumplimiento total
de las obligaciones garantizadas.




/ PROVIAS NACIONAL - R
AS N° 0006-2021-MTC/20.UZPUN X3

Importante

e En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00),
no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia de fiel
cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcion también aplica a los contratos
derivados de procedimientos de seleccion por relacion de items, cuando el monto del item
adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no superen el monto
sefalado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del
Reglamento.

e En los contratos periodicos de prestacién de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequefias empresas, estas lltimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por la
Entidad durante la primera mitad del numero total de pagos a realizarse, de forma prorrateada
en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo, conforme lo establecen los
numerales 149.4 y 149.5 del articulo 149 del Reglamento y numeral 151.2 del articulo 151 del
Reglamento.

3.2.3. GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccién especifica de las bases la entrega de adelantos,
el contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

3.3. REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de
realizacién automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser
emitidas por empresas que se encuentren bajo la supervision directa de la Superintendencia de
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con
clasificacion de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias; o
estar consideradas en la dltima lista de bancos extranjeros de primera categoria que
periédicamente publica el Banco Central de Reserva del Peru.

Importante
Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la buena
pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y
eventual ejecucién, sin perjuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

! Advertencia |
‘ Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones '
|
|

distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacion a la empresa que emite la garantia
| debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (http.//www.sbs.qgob.pe/sistema-
| financiero/clasificadoras-de-riesgo).

| 2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cuél es la

| clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la

{ fecha de emisién de la garantia.

i

' 3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacién de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

| |
i / oy
‘ 4. Si la empresa queA la garantia curem‘_,égg}rh op_mas de una clasificacion de riesgo
| emitida por distintas/gmpresaSylistadas en el pq| w,eﬁggé I&=SBS, bastara que en una de
E")\ E 0. %l L —
e . ; 4
ie 8’

\. / 4 S
\ N 44 Tﬁ; P /
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

ellas cdfnp;‘é con la clasificacion minima ési‘abfébfdé-en'é'f_éeéf_é}néhfd

En caso exista alguna duda sobre la clasificacién de riesgo asignada a la empresa emisora
| de la garantia, se deberé constultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

. De ofro fado, ademas de cumplir con el requisito referido a la clasificacion de riesgo, a
. efectos de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir
| garantias, debe revisarse el portal web de dicha Entidad (http://www.sbs.qob.pe/sistema-
. financiero/relacion-de-empresas-que-se-encuentran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

' Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los
| mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa emisora.
EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos contemplados

en el articulo 155 del Reglamento.

ADELANTOS

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ninglin caso exceden en

conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya sido

previsto en la seccion especifica de las bases.

PENALIDADES

3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION
En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES
La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la
seccion especifica de las bases.
Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar
cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
vigente, o de ser el caso, del item que debio ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucién del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36

de la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta, segun la forma establecida en la seccién especifica de las bases o en el contrato.

La Entidad paga Ias contrapresjacmn S pactadas a fzg Epontratlsta dentro de los diez (10)
- !a conformida( ! los sewlt:tos s;émpre que se verifiquen
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las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario
competente. La conformidad se emite en un plazo maximo de veinte (20) dias de producida la
recepcion.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a lo
que se indique en el contrato de consorcio.

Adverga;cia

|
! En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se

‘ deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los infereses legales
| correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y 171 del Reglamento,

‘ debiendo repetir contra los responsables de la demora injustificada.

3.9. DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales vigentes.

52 )
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPITULO |
GENERALIDADES
1.1. ENTIDAD CONVOCANTE
Nombre : PROVIAS NACIONAL
RUC N° : 20503503639
Domicilio legal :Jr. Zorritos N° 1203 Lima 1
Jr. Branden N° 256 — Puno
Teléfono: . 051-622278
Correo electrénico: . ]pandia@proviasnac.qgob.pe

1.2. OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la contratacién del SERVICIO DE
MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LA CARRETERA CHECCA — CONDURIRI - MAZOCRUZ
—-EP-38A

1.3. VALOR REFERENCIAL?

El valor referencial asciende a S/. 336,000.00, incluidos los impuestos de Ley y cualquier otro
concepto que incida en el costo total de la prestacion. El valor referencial ha sido calculado al
mes de Octubre del 2021

Limites®
Valor Referencial
(VR) Inferior Maximo
S/. 336,000.00 S/. 268,800.00 S/. 336,000.00

Importante

El precio de las ofertas no puede exceder los limites del valor referencial de conformidad con la
Decimosegunda Disposicién Complementaria Final del Reglamento.

1.4. EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacién fue aprobado mediante Formato N° 02 del OSCE: Solicitud y
Aprobacion de Expediente de Contratacion N° 248-2021-MTC/20.2 del 12 de Noviembre del
2021

El monto del valor referencial indicado en esta secgién de las bases

-‘o‘\
Los limites se calculan considerando ¢ dexi a‘zﬁ Para ello, si éIJimtte ln‘férlor;tlene/mas de dos (2) decimales, se
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1.5. FUENTE DE FINANCIAMIENTO

Recursos Ordinarios (RO)

Importante

La fuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio
Financiero del Presupuesto del Sector Puablico del afio fiscal en el cual se convoca el
procedimiento de seleccion.

1.6. SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema de SUMA ALZADA de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

1.7. ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo [l de la presente seccién de las bases.

1.8. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestaran en el plazo de Doscientos
Cuarenta y Dos (242) dias calendaric. en concordancia con lo establecido en el expediente de
contratacion.

1.9. COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar S/. 10.00 (Diez Soles con 00/100) en Tesoreria de la Zonal Puno, sito en
el Jr. Branden N° 256 — Puno, en el horario de 08:30 a 17:30.Horas de Lunes a Viernes

Importante

El costo de entrega de un ejemplar de las bases no puede exceder el costo de su reproduccion.

1.10. BASE LEGAL

s Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional del Presupuesto.

e Ley N° 31084, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2021.

e Ley N° 31085, Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico para el
Afio Fiscal 2021

e Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, Modificado Segtn Decreto Legislativo
N° 1444 y el TUO de la Ley de Contrataciones, Aprobado mediante D.S. N° 082 —
2019 — EF y modificatorias.

e Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, aprobado mediante Decreto
Supremo N° 344-2018 —EF y modificatorias.

Ley N° 27444 Ley de Procedimiento Administrativo General.
Decreto Supremo N° 034-2008-MTC y Decreto Supremo N° 011-2009-MTC
“Reglamento Nacional de Gestion de la Infraestructura Vial” y modificatorias.

e Resolucién Ministerial N° 972-2020-MINSA “Aprobacion del Documento Técnico, del
Lineamientos para la Vigilancia, Prevencién y Control de la Salud de los Trabajadores
con Riesgo de Exposicion a COVID-19.

e Resolucién Ministerial N° 257-2020-MTC/01 (07.05.2020).

7o, WACIC S
tivas modifioac@zg‘ s:_ie?é‘q_@"el caso.

Las referidas normas incluyen sus resp
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CAPITULO Il ,
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1. CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccion de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

"De conformidad con la wges.'mosegunda Drspos.rc.fon Comp!ementana Final del Reg!amento en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscrifos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicion, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

2.2. CONTENIDO DE LAS OFERTAS
La oferta contendra, ademas de un indice de documentos“, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacién obligatoria

2.21.1. Documentos para la admisién de la oferta

a) Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

b) Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segun corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
corresponda.

Advertenua

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Leg:s."at:vo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan
obtener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos
2 y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuana de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE® y siempre que el servicio web
se encuentre aclivo en el Catdlogo de Servicios de dicha plataforma, no
correspondera exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional
de identidad.

c) Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento
(Anexo N°2)

d) Declaracion jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia contenidos
en el numeral 3.1 del Capitulo lll de la presente seccion. (Anexo N° 3)

4

2 FCI08
Para mayor informacién de las Enti A “usu’; a y del Catéiogo de
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e) Declaracion jurada de plazo de prestacion del servicio. (Anexo N° 4)°

f) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comudn, el domicilio comun y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

g) El precio de la oferta en SOLES debe registrarse directamente en el formulario
electronico del SEACE.

Adicionalmente, se debe adjuntar el Anexo N° 6 en el caso de procedimientos
convocados a precios unitarios o esquema mixto de suma alzada y precios
unitarios, segun corresponda.

En el caso de procedimientos convocados a suma alzada Unicamente se debe
adjuntar el Anexo N° 6 cuando corresponda indicar el monto de la oferta de la
prestacion accesoria o que el postor goza de alguna exoneracién legal.

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados con mas de dos
decimales.

Importante

e El organo encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segtn
corresponda, verifica la presentacion de los documentos requeridos. De no cumplir
con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

s E£| organo encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun
corresponda, declara no admitidas las ofertas que no se encuentren dentro de Jos
limites del valor referencial previstos en fla Decimosegunda Disposicion
Complementaria Final del Reglamento.

* En caso de requerir estructura de costos o anélisis de precios, esta se presenta para
el perfeccionamiento del contrato.

2.21.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacién

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de
Calificaciéon” que se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo Il de la presente seccion
de las bases.

2.2.2. Documentacién de presentacién facultativa:

a) En el caso de microempresas y pequefias empresas integradas por personas con
discapacidad, o en el caso de consorcios conformados en su totalidad por estas
empresas, deben presentar la constancia o certificado con el cual acredite su
inscripcion en el Registro de Empresas Promocionales para Personas con
Discapacidad”

b) Solicitud de bonificacion por tener la condicién de micro y pequefia empresa.
(Anexo N° 11)

) T iax :
En caso de considerar como factor de evaluacion ld mejora del plazo de, @/sXa&.m el servicio, el plazo ofertado en dicho
anexo servird también para acreditar este factor. Kf{ )
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Advertencia

- El érgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, no
podré exigir al postor la presentacion de documentos que no hayan sido indicados en los
acapites “Documentos para la admisién de la oferta”, “Requisitos de calificacion” y “Factores de
evaluacion’.

2.3. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato.

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

c) Cédigo de cuenta interbancaria (CCI) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el
namero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

d) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.

Advertenma

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legrsfanvo N° 1246, las Entidades estan proh.'bfdas
de exigir a los administrados o usuarios la informacion que puedan obtener directamente
mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo.
En esa medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Inferoperabilidad del Estado —
PIDE® y siempre que el servicio web se encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha
plataforma, no correspondera exigir los documentos previstos en los literales e) y f).

f)  Domicilio para efectos de la notificacion durante la ejecucion del contrato.

g) Seguro complementario de Trabajo de Riesgo (Salud y Pension) del Personal Propuesto
para del Primer mes de Vigencia del contrato

h) Detalle de los precios unitarios del precio ofertado®. Anexo N° 2 de los TDR

i)  Estructura de costos. Anexo N° 1 de los TDR

Importante

e Encaso que e.f postor ganador de fa buena pm sea un consorc;o Ias garanrfas que presente
este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucion contractual, de
ser el caso, ademas de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley y
en el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o la
denominacion o razén social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podran ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisifo antes
indicado si se consigna Unicamente la denominacién del consorcio, conforme lo dispuesto en
la Directiva Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

e En los contratos periddicos de prestacion de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequefias empresas, estas Ultimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por
la Entidad durante la primera mitad del numero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo, conforme lo
establece el numeral 149.4 del articulo 149 y el numeral 151.2 del articulo 151 del
Reglamento. Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados en el REMYPE,
consignando en la Declaracién Jurada de Datos del Postor (Anexo N° 1) o en la solicitud de
retencion de la garantia durante el perfeccionamiento del contrato, que tienen la condicién de

*  Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del Catalogo de Sem/os ,de Ia P(ataforma de Interoperabilidad del
verat

Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https:/F

Incluir solo en caso de la contratacion baio Ié téfng
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Importante

24.

2.5.

MYPE, lo cual sera verificado por la Entidad en el link http:/www2.trabajo.gob.pe/servicios-
en-linea-2-2 opcion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE.

s En los coniratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/
200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia
de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcion también aplica a los
contratos derivados de procedimientos de seleccion por relacion de items, cuando el monfo
del ftem adjudicado o la sumatoria de los montos de los ifems adjudicados no supere el
monto sefialado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del
Reglamento.

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
gjecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

e De conformidad con el Reglamento Consular del Pert aprobado mediante Decreto Supremo

N°® 076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior
tengan validez en el Perti, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y
refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Perti, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya il

La Entidad no puede exigir documentacién o informacién adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacién requerida en mesa de partes de LA ENTIDAD, sito en el Jr.
Branden N° 256 — Puno Barrio Progreso en Horario de Oficina de 08:30 a17:30 horas de lunes
a Viernes.

FORMA DE PAGO

La Entidad realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en Ocho (08)
pagos Periddicos (Mensuales)

PAGO DESCRIPCION

1° PAGO El 12.50 % del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 01

2° PAGO El 12.50% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 02

3° PAGO El 12.50% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 03

El 12.50% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios

4° PAGO == : o
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 04

10
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5° PAGO El 12.50% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 05

6° PAGO El 12.50% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 06

7° PAGO El 12.50% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 07

8° PAGO El 12.50% del monte total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias calendarios
siguientes de otorgada la conformidad del Servicio N° 08

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacion:

- Informe del Supervisor y/o Asistente de Supervision y/o Residente del Tramo, emitiendo la
conformidad de la prestacion efectuada.
- Comprobante de pago.

Dicha documentacion se debe presentar en en mesa de partes de la Zonal Puno, sito en el Jr.
Branden N° 256 — Puno, en horario de trabajo de 08:30. A 17:30 horas de Lunes a Viernes

2.6. REAJUSTE DE LOS PAGOS

No Corresponde.

Importante

~ Tanto la elaboracion como la aplicacion de las formulas de reajuste polindmicas se sujetan a lo
dispuesto en el Decreto Supremo N° 011-79-VC y sus modificatorias, ampliatorias y
complementarias.
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CAPITULO III
REQUERIMIENTO

Importante
De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el area usuaria es responsable
de la adecuada formulacién del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la

necesidad de su reformulacion por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratacion.

3.1. TERMINOS DE REFERENCIA

Seglin el Anexo 12

Para determinar que los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar el contrato, el
Organo encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, incorpora los
requisitos de calificacion previstos por el area usuaria en el requerimiento, no pudiendo incluirse requisitos
adicionales, ni distintos a los siguientes:

3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION

B CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL

B.1 EQUIPAMIENTO ESTRATEGICO

Requisitos:
N° DESCRIPCION DEL EQUIPO ESTRATEGICO CANTIDAD
1 Camidn Baranda de 01 Cabina, capacidad 3.0 Tn. Como minimo y antigiiedad 01
maxima de 05 afios.
2 Camioneta Rural de 12 pasajeros minimo, antigliedad maxima de 05 afios. 01
3 Mezcladora de Concreto, con una capacidad de 7-11 pies clibicos como minimo, 01
antigiedad maxima de 5 afios.
4 Plancha Compactadora, con motor de 5 - 7 HP como minimo, antigliedad o1
maxima de 05 afios.
5 | Motoguadana (antigiedad maxima de 05 afios) 01
Acreditacion:

Copia de documentos que sustenten la propiedad, la posesién, el compromiso de compra venta o
alquiler u otro documento que acredite la disponibilidad del equipamiento estratégico requerido.

Importante
En el caso que el postor sea un consorcio los documentos de acreditacion de este requisito
pueden estar a nombre del consorcio o de uno de sus integrantes.
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B.4

EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

Requisitos:

e Capataz

Debe contar con dos (2) afios de experiencia minima como Capataz o similares, se consideran
similares a los siguientes:

Responsable Técnico de Servicio, Residente, Jefe de Servicio, Jefe de
Mantenimiento y Asistente Técnico, en servicios de mantenimiento rutinario
y/o similar.

Se consideran servicios similares en trabajos de:

- Conservacion y/o mantenimiento rutinario y/o mantenimiente periédico, Obras de
Construccion a nivel de carpeta asfaltica, tratamiento superficial, Rehabilitacion o
mejoramientos, Conservacion de carreteras.

¢ Choferes (02)

Debe contar con dos (02) afios de experiencia como minimo. Como conductor de Camioneta Rural
y/o Pick Up, y Camién Baranda respectivamente.

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el compuio del tiempo de dicha
experiencia sélo se considerara una vez el periodo traslapado.

Acreditacion:

La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia
simple de contratos y su respectiva conformidad o (ji) constancias o (jii) certificados o (iv) cualquier otra
documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto.

Importante

o Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nombres y apeﬂ:dos del
personal clave, el cargo desempefiado, el plazo de la prestacion indicando el dia, mes y afio
de inicio y culminacion, el nombre de la Entidad u organizacién que emite el documento, la
fecha de emisién y nombres y apellidos de quien suscribe el documento

e« En caso los documentos para acreditar la expeniencia establezcan el plazo de la experiencia
adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dias se debe considerar el mes
completo.

e Se considerara aquella experiencia que no tenga una antigliedad mayor a veinticinco (25)
afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas.

e Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el posfor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en los
documentos presentados la denominacion del cargo o puesto no coincida literalmente con
aquella prevista en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades que realizo el
personal corresponden con la funcién propia del cargo o puesto requerido en las bases.

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Regquisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 300,000.00 (TRESCIENTOS
MIL SOLES CON 00/100), por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la
convocatoria, durante los ocho (8) afos anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se
computaran desde la fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago, segln
corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicion de micro y pequeina empresa,
se acredita una experiencia de S/. 84,000/00 (Ochenta y,antro Mil Soles con 00/100), por la venta
de servicios iguales o similares al objeto/de la convo ﬁb{?:ante los ocho (8) afios anteriores a la
fecha de la presentacion de ofertas que/se com putara Ja febﬁa de ia 1 conformidad o emision del

Yo )
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comprobante de pago, segun corresponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes deben
contar con la condicion de micro y pequefia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes:

. Conservacion y/o Mantenimiento Rutinario y/o Periédico o la combinacion de los términos
anteriores, de carreteras a nivel de carpeta asfaltica en caliente y/o tratamiento superficial
bicapa y/o soluciones basicas.

° Gestion, Mejoramiento y Conservacion Vial por Niveles de Servicio, en carreteras a nivel de
carpeta asfaltica en caliente y/o tratamiento superficial bicapa y/o soluciones basicas.

. Gestion y Conservacion Rutinaria por Niveles de Servicio, en carreteras a nivel de carpeta
asfaltica en caliente y/o tratamiento superficial bicapa y/o soluciones basicas.

. Conservacion y/o Mantenimiento Rutinario y/o Periédico o la combinacion de los términos
anteriores por Niveles de Servicio, en carreteras a nivel de carpeta asféltica en caliente y/o
tratamiento superficial bicapa y/o soluciones basicas.

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u ordenes
de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (i) comprobantes de pago
cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depésito, nota de abono,
reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que
acredite el abono o mediante cancelacién en el mismo comprobante de pago'', correspondientes a un
maximo de veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratacion, se
debe acreditar que corresponden a dicha contratacién; de lo contrario, se asumird que los
comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerard, para la
evaluacion, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo N° 8 referido a la
Experiencia del Postor en |la Especialidad

En el caso de servicios de ejecucion periddica o continuada, solo se considera como experiencia la
parte del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de
presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a tal parte
o los respectivos comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las
obligaciones que se asumio en el contrato presentado; de lo contrario, no se computara la experiencia
proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados antes del
20.09.2012, la calificacion se cefira al método descrito en la Directiva “Participacion de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el porcentaje de las
obligaciones equivale al porcentaje de participacion de la promesa de consorcio o del contrato de
consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacion se
presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en
caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo acompanar
la documentacioén sustentatoria correspondiente.

11

Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucion N° 0065-2018-TCE-51 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

“... el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacion que produzca fehaciencia en relacion a que se encuentra cancelado. Admitir ello
equivaldria a considerar como vélida la sola declaracién del postor afirmando que el comprobante de pago ha sido
cancelado”

(..

“Situacion diferente se suscita ante el sello colocado por el clie féﬁe! ,gqsror [sea utilizando el término “cancelado” o
‘pagado’] supuesto en el cual si se gontana cornyla declaracid, .r;fgfyn tercerd \ que bnnde certeza, ante la cual debiera

o

%
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Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion
societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 9.

Cuando en los contratos, 6rdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado se
encuentre expresado en moneda exiranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de
emision de la orden de servicios o de cancelaciéon del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a la

Experiencia del Postor en la Especialidad

Importante

e Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando
en los documentos presentados la denominacion del objeto contractual no coincida
literalmente con el previsto en las bases, se deberd validar la experiencia si las
actividades que ejecut6 el postor corresponden a la experiencia requerida.

e En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que
se hayan comprometido, segin la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de
la convocatoria, conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en
las Contrataciones del Estado”.

Importante

Si como resultado de una consulta u observacion corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacion del area usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho
a la dependencia que aprobd el expediente de contratacién, de conformidad con el numeral 72.3
del articulo 72 del Reglamento.

El cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza mediante la presentacién de una
declaracion jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite el cumplimiento del ailgun componente de estos. Para dicho efecto, consignard de
manera detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral
2.2.1.1 de esta seccioén de las bases.

Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesatias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante
declaracion jurada.
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CAPITULO IV ]
FACTORES DE EVALUACION

La evaluacion se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacion de las ofertas, se

considera lo siguiente:

Se evaluara considerando el precio ofertado por el postor.
Acreditacion:
Se acreditara mediante registro en el SEACE o el documento

que contiene el precio de la oferta (Anexo N° 6), segin
corresponda.

5 PUNTAJE / METODOLOGIA
FACTOR DE EVALUACION PARA SU ASIGNACION
A. PRECIO
Evaluacion: La evaluacion consistira en

otorgar el maximo puntaje a la
oferta de precio mas bajo y
otorgar a las demas ofertas
puntajes inversamente
proporcionales a sus
respectivos precios, seguln la
siguiente férmula:

Pi = OmxPMP
Oi

i= Oferta

Pi= Puntaje de la oferta a evaluar
Oi=Precio i

Om= Precio de la oferta mas baja
PMP=Puntaje maximo del precio

100 puntos

PUNTAJE TOTAL

100 puntos

Importante

Los factores de evaluacion elaborados por el érgano encargado de las contrataciones o el comité de

seleccion, segun corresponda, son objetivos y guardan vinculacién, razonabilidad y proporcionalidad

con el objeto de la contratacion. Asimismo, estos no pueden calificar con puntaje el cumplimiento de los

Términos de Referencia ni los requisitos de calificacion.
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependfendo del objero del contrato, de resultar .'ndfspensab!e puede incluirse c!éusu.-‘as
adicionales o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningtn caso
pueden contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en este capitulo.

Conste por el presente documento, la contratacion del SERVICIO DE MANTENIMIENTO
RUTINARIO DE LA CARRETERA — CHECCA — CONDURIRI — MAZOCRUZ - EP - 383, que
celebra de una parte Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte Nacional, PROVIAS
NACIONAL, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20503503639, con domicilio legal en el Jr.

Zorritos N° 1203 Lima 1 y en el Jr. Branden N° 264 Puno, representada por [...

identificado con DNI N° [.........], y de ofra parte [... ....], con RUC N°
[vveoeel], con  domicilio iegal en [... ] mscrlta en la Ficha N°
e ] Asiento N° [... ] del Reglstro de Personas Juridicas de la ciudad de
S P —— 1 debidamente representado por su Representante Legal,
[ — ...}, con DNI N° [... ..], segun poder inscrito en la Ficha N°
[isitanmemss 1 Asuento N° [ ..] del Reglstro de Personas Juridicas de la ciudad de [............
a quien en adelante se Ie denomlnara EL CONTRATISTA en los términos y condiciones

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha [... N ..], el érgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion,
segun corresponda adjudtCO la buena pro de la ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-
2021-MTC/20.UZPUN para la contratacion del SERVICIO DE MANTENIMIENTO
RUTINARIO DE LA CARRETERA — CHECCA — CONDURIRI - MAZOCRUZ - EP - 38A,
a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO)], cuyos detalles e importe constan en

los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto la contratacién del SERVICIO DE MANTENIMIENTO

RUTINARIO DE LA CARRETERA - CHECCA - CONDURIRI - MAZOCRUZ - EP - 382,

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye

todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como
cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio materia del

presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO™

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en SOLES, en ocho
(08) pagos periédicos (Mensuales), luego de la recepcién formal y completa de la
documentacion correspondiente, segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley

de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un

plazo que no excedera de los veinte (20) dias de producida la recepcion.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el

contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente‘

a efectos de generar el pago.

En cada caso concreto, dependiendo d ’-ﬁ‘ﬁﬁﬁ" dleza del contra;&pgdré a,dkldnarse la |n?rmacic'm que resulte pertinente
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En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o
fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo
establecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su
Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente es de Doscientos Cuarenta y Dos (242) dias calendario, el
mismo que se computa desde, el mismo que se computa desde [CONSIGNAR SI ES DEL DIA
SIGUIENTE DEL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO, DESDE LA FECHA QUE SE
ESTABLEZCA EN EL CONTRATO O DESDE LA FECHA EN QUE SE CUMPLAN LAS
CONDICIONES PREVISTAS EN EL CONTRATO PARA EL INICIO DE LA EJECUCION,
DEBIENDO INDICAR LAS MISMAS EN ESTE ULTIMO CASO].

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los

documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entreg6 al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

e De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL
TIPO DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida
por [SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la
conformidad de la recepcion de la prestacion.

Importante

Al amparo de lo dfspuesto en el numeral 149.4 del articulo 149 del Reg.-‘amento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contratos periddicos de prestacion de servicios en
general, si el postor ganador de la buena pro solicita la retencién del diez por ciento (10%) del
monto del contrato original como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse lo
siguiente:

e “De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO)], a través de la retencién que
debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del ndmero total de pagos a
realizarse, de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo.”

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION
LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las
hubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del
numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 y la
Decimosegunda Disposicion Complementaria Final del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado. La conformidad sera otorgada por el Supervisor y/o Asistente de Supervision y/o
Residente como area usuaria.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de cinco (5) ni mayor de veinte
(20) dias. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la
subsanacién, LA ENTIDAD puede otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las
correcciones pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el
vencimiento del plazo para subsanar ' -
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Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad que
corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la
Ley de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de [CONSIGNAR TIEMPO EN ANOS, NO
MENOR DE UN (1) ANO] afio(s) contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de
atraso, de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde;

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Gltimo caso la calificacion del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

OTRAS PENALIDADES

MULTA POR
VARIABLE INDICADOR OBSERVACION
Vehiculo de Por dia no laborado del vehiculo de movilidad
s S/150.00
movilidad personal | personal
Camion baranda Por dia no laborado del camion baranda S/150.00
Termoémetro digital | Por dia que no se cuente con el Termémetro
. o S/ 50.00
sin contacto digital sin contacto
EppP Ppr uso |‘ncompleto de EPP y Magcan]la de S/50.00
bioseguridad, por vez y por trabajador
Herramientas y ) ;
chmpritn s Eg; :Eomde] hetrrzr;lentas, elementos de seguridad S/ 5000
seguridad vial b
Permanencia del Por inasistencia de cada trabajador y por cada
e )
mero de oy S/100.00
trabajadores Se precisa sistencia dlepersonal por
exigidos, para el motlvos &aﬂu tra caus: ;léﬁéra\ser
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MULTA POR
VARIABLE INDICADOR OBSERVACION

desarrollo de las justificada y comunicada al Supervisor y/o
actividades de Coordinador de Tramo con los correspondientes
Mantenimiento documentos que lo avalen, y que a su vez debera
Rutinario ser reemplazado eventualmente con otro personal

durante el permiso, autorizado por el Supervisor

y/o Coordinador de Tramo.

Para la aplicacién de las otras penalidades se debe contar con el informe respectivo del
responsable del Mantenimiento Rutinario, con el sustento del caso.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segun corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecuciéon de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al
diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid
ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para
otras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo
165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la
aplicacién de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento
diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratdndose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los drganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o
efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al
contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcién, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas. i3

hoi
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CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS"™
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucién del contrato se resuelven
mediante conciliacion o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento
de su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Puablica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Jr. Branden N° 256 Puno — Barrio Progreso

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO]

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las

partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de [................ ] al
[CONSIGNAR FECHA].
“LA ENTIDAD" “EL CONTRATISTA”

' De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225

| Reglamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las
controversias deriven de procedlmlenlos dygppq n cuyo valor refepe’ - seamenor o] lgual a cinco millones con 00/100
soles (S/ 5 000 000,00). ; V
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ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Senores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN

Presente.-

El que se suscribe, [................. ]. postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD]
N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD)], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA
JURIDICA],DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacion o
Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :

MYPE™ Si | No |

Correo electronico ;

Autorizacion de notificacion por correo electrénico:

.. [CONSIGNAR Si O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electronico indicado las siguientes
actuaciones:

1. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

2. Solicitud al postor que ocupé el segundo lugar en el orden de prelacion para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

3. Respuesta a la solicitud de acceso al expedlente de contratacion.

4. Notificacién de la orden de servicios'

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtin corresponda

Importante

La nonf.'cac.'én dmglda ala drrecc:on de correo efectromco consignada se entendera va!.'damenfe
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

Esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo en la
seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en consideracion, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del monto
del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, en los contratos periddicos de prestacion de servicios, segun lo
sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha
informacion se tendré en cuenta en caso de empate; conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento.

Cuando el monto del valor referencial del scedjmiento o del item no/supe:e Iog\dbac;entos mil Soles (S/ 200 000.00), en

on una orden de serwﬁ’us =t
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Importante

Cuando se ltrate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:
ANEXO N° 1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE
DEL CONSORCIOQ], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacioén se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE" Si | No |
Correo electrénico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacion o

Razon Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE"’ Si | No |
Correo electronico ;

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE™ si | No |
Correo electrénico :

Autorizacién de notificacion por correo electronico:

Correo electronico del consorcio:

En los contratos periodicos de prestacion de servicios, esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del
Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la seccién consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link
http:/fwww?2 trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se tendra en consideracién, en caso el consorcio ganador de la buena
pro solicite la retencién del diez por ciento (10%) del monto del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, segtin
lo sefalado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha
informacion se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento. Para dichos
efectos, todos los integrantes del consorcio deben acreditar la condicién de micro o pequefia empresa.

" Ibidem.

" Ibidem.




L

PROVIAS NACIONAL o %
AS N° 0006-2021-MTC/20.UZPUN é

N

... [CONSIGNAR Si O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electronico indicado las siguientes
actuaciones:

1. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

2. Solicitud al postor que ocupé el segundo lugar en el orden de prelacion para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

3. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

4. Notificacién de la orden de servicios'

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comtn del consorcio

Importante

La notificacién dirigida a la direccién de correo electrénico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

19

caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de servicios.

o/
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Senores

ORGANO EN(}ARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

i. No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcién, asi como a respetar el
principio de integridad.

ii. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

ili. Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
asi como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

iv.  Participar en el presente proceso de contratacion en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacion, acuerdo, arreglo o convenio con ningun proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represion de
Conductas Anticompetitivas.

v. Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de
seleccion.

vi. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

vii. ~Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccién y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtn corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio.

N
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

Sefiores

ORGANO EN(’;ARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el SERVICIO DE
MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LA CARRETERA CHECCA — CONDURIRI - MAZOCRUZ - PE-
38A, de conformidad con los Términos de Referencia que se indican en el numeral 3.1 del Capitulo llI
de la seccion especifica de las bases y los documentos del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comtin, segtin corresponda

Importante

Adicionalmente, puede requerirse la presentacion de documentacion que acredite el
cumplimiento de los términos de referencia, conforme a lo indicado en el acépite relacionado al
contenido de las ofertas de la presente seccién de las bases.
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ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Sefiores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN

Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a prestar el servicio objeto del presente
procedimiento de seleccion en el plazo de [CONSIGNAR EL PLAZO OFERTADO].

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segin corresponda
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(Solo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Sefiores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN

Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccion, para presentar una oferta conjunta a la ADJUDICACION
SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de
consorcio, de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamentc de la Ley de
Contrataciones del Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comdn del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccion, suscripcion y
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comun del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

c) Fijamos nuestro domicilio legal comun en[.........ccceceevuveennnnee. 1
d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las

siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL

20
1 CONSORCIADO 1] [%]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
,  OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL (%]
" CONSORCIADO 2] o
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]
TOTAL OBLIGACIONES 100%%

# Consignar Unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

= Consignar tnicamente el porcentaje total de las obligaciongs, el cual debe ser, expresa.do en numero entero, sin decimales.

P e

ntajes de ias obl.tgacmnes de cadydo de los integrantes del

2 Este porcentaje corresponde a la sumatori g
consorcio. (¥
f

2 &
o

5}

oy
0. Zi

L BN o
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[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Consorciado 1
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio

deben ser legalizadas.

Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad
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ANEXO N° 6
PRECIO DE LA OFERTA

iTEM N° [INDICAR NUMERO]

Seriores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

CONCEPTO PRECIO TOTAL

TOTAL

El precio de la oferta [CONSIGNAR LA MONEDA DE LA CONVOCATORIA] incluye todos los
tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme
a la legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo
del servicio a contratar; excepto la de aquellos postores que gocen de alguna exoneracion legal, no
incluiran en el precio de su oferta los tributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comliin, segin corresponda

Importante

" El postor debe consignar el precio total de la oferta, sin perjuicio que, de resultar favorecido
con la buena pro, presente el detalle de precios unitarios para el perfeccionamiento del
contrato.

e FEl postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el
tributo materia de la exoneracién, debiendo incluir el siguiente texto:

Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACIONY".
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ANEXO N° 9

DECLARACION JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

S§eﬁores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion
societaria, no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del
Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segun corresponda

Importante

" A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracion, el postor puede verificar la informacién de
la Relacion de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con
Sancion Vigente en http://portal.osce.gob.pe/rnp/content/relacién-de-proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al érgano encargado de las contrataciones o al érgano de la
Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacion de la oferta presentada por el postor
ganador de la buena pro.
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ANEXO N° 11

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL CINCO POR CIENTO (5%) POR TENER LA CONDICION DE

MICRO Y PEQUENA EMPRESA

Sefores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0006-2021- MTC/20.UZPUN
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignacién de la bonificacién del cinco por ciento (5%) sobre el
puntaje total obtenido, debido a que mi representada cuenta con la condiciéon de micro y pequefia

empresa.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segin corresponda

Importante

e Para asignar la bonificacion, el drgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segtin corresponda, verifica la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo
en la seccién consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link
hitp://www2. trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/,

e Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacién, cada uno de sus integrantes debe
cumplir con la condicién de micro y pequefia empresa.

)
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ANEXO N° 12
TERMINOS DE REFERENCIA
SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DE
LA CARRETERA CHECCA - CONDURIRI -
MAZOCRUZ - EP - 38A
AS N° 0006-2021-MTC/20.UZPUN

Jirén Zorritos 1203 — Lima - Pert
T.(511) 615-7800
www.pvn.gob.pe
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TERMINOS DE REFERENCIA

SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DE
LA CARRETERA CHECCA- CONDURIRI -
MAZOCRUZ, RUTA PE-38A

REF PAC N°: 580
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ANEXO N° 02

TERMINOS DE REFERENCIA
SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LA CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA
PE-38A

1 AREA QUE REQUIERE EL SERVICIO
La Unidad Zonal Puno de PROVIAS NACIONAL requiere el SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LA

CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA PE-38A.

2 OBJETO DE CONTRATACION

Contratar los servicios de una empresa que preste el SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LA
CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA PE-38A, acorde al “Manual de Carreteras:
Mantenimiento o Conservacién Vial" aprobado mediante la Resolucién Directoral N° 08-2014-MTC/14 (27.03.2014) y
Resolucion Directoral N® 05-2016-MTC/14 (25.02.2016); asi como, en lo que corresponda al “Manual de Carreteras:

« Especificaciones Técnicas Generales para Construccion (EG-2013)", actualizado a Junio 2013 mediante la

Resolucion Directoral N° 22-2013-MTC/14 (07.08.2013), y el “Manual de Dispositivos de Control del Transito
- Automotor para Calles y Carreteras”, aprobado mediante la Resolucion Directoral N° 16-2016-MTC/14 (31.05.2016).

También podran participar las MICROS Y PEQUENAS EMPRESAS que cumplan los requisitos establecidos en la
Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, vigentes.

3 FINALIDAD PUBLICA
Brindar a los usuarios un medio de transporte eficiente y seguro que contribuya a la integracién econémica y social

¢ 1] ‘\ de la region y del pais; asi como la preservacion, conservacion, mantenimiento y operacion de la infraestructura de

\\'m; & MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LA CARRETERA PAVIMENTADA MAZOCRUZ - CONDURIRI - CHECA;
MULTIDISTRITAL, EL COLLAO, PUNO.

»M

- e JMAZOCRUZ RUTA PE-38A, ligado al Plan Operativo Institucional (POl), mediante la META: 0504:

ot bransporle relacionada a la Red Vial Nacional, por lo que se requiere contratar los servicios de una empresa que
ealizara diversas Actividades de Mantenimiento Rutinaric de la CARRETERA CHECCA- CONDURIRI -

4 OBJETIVOS DE LA CONTRATACION
a) Preservar el Patrimonio Vial del Estado mediante la ejecucion del SERVICIO DE MANTENIMIENTO
RUTINARIO DE LA CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA PE-38A.

b) Proporcionar un adecuado nivel de servicio que asegure condiciones de transitabilidad continua, comoda y
segura en la CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA PE-38A.

c) Contar con una empresa que ejecute las actividades del SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DE
LA CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA PE-38A, incluido la mano de obra,
equipos, herramientas y todos los impuestos de ley.

d) Cumplir obligatoriamente los lineamientos para la vigilancia de la salud de los/as trabajadores/as con riesgo
de exposicion a COVID-19, aprobados mediante Resolucién Ministerial N° 972-2020-MINSA “Aprobacion
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del Documento Técnico, de Lineamientos para la Vigilancia, Prevencion y Control de la Salud de los
Trabajadores con Riesgo de Exposicion a COVID-19".

e) Cumplir el protocolo de Prevencion COVID 19, Conservacion Vial de Mantenimiento Rutinario que define
mecanismos especificos de accion, asi como las precauciones necesarias, aprobados mediante Resolucion
Ministerial N° 257-2020-MTC/01 (07.05.2020), que sera alcanzado al postor ganador.

~ 5 ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO
v El presente proceso de seleccion se realiza para la contratacion de una empresa que preste el SERVICIO DE
,:MANTENIMIENTO RUTINARIO DE LA CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA PE-38A, se

v o defalla:
) N° TRAMO RUTA INICIO FIN LONGITUD
01 C%z%%%% PE-38A | 00+000, PE-38A | 73+500, PE-38A CaE
i CHECCA MAZOCRUZ '
MAZOCRUZ ( ) ( )
TOTAL 73.5 km

51  UBICACION.

La CARRETERA CHECCA- CONDURIRI — MAZOCRUZ, RUTA PE-38A, tiene una longitud de 73.5 Km, teniendo
como punto de inicio en el Centro Poblado de Checca, Distrito de llave, Provincia de El Collao, en el Km. 00+000
hasta Mazocruz, Distrito de Santa Rosa, Provincia de El Collao, Region Puno, en el Km. 73+500.
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52 ESTADO ACTUAL DE LA VIA.

La CARRETERA CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ, RUTA PE-38A, (Km 00+000 al Km 73+500, Long. 73.5
Km), se encuentra en un nivel de deterioro moderado en la calzada; se requiere atencién con limpieza de calzada y
bermas, parchados superficiales, parchados profundos, sellado de fisuras, sellado de grietas; asi mismo requiere la
conservacion de la sefializacion y dispositivos de seguridad vial, conservacion de drenaje superficial, conservacion
del derecho de via y de puentes, limpieza de derrumbes y huaycos menores.

5.3 ANTECEDENTES.

o PROVIAS NACIONAL, es responsable de la preservacion, conservacion, mantenimiento y operacion de la
infraestructura en transporte de la Red Vial Nacional, en ese sentido, se encarga de planificar, disefar,
ejecutar y conservar las caracteristicas existentes de la carretera CHECCA- CONDURIRI - MAZOCRUZ,
RUTA PE-38A y que éstas no se deterioren por falta de mantenimiento, asi mismo con la finalidad de
mantener la continuidad en la atencion de la referida carretera, se debe realizar las actividades necesarias
mediante acciones preventivas y correctivas.

o Mediante memorandum N° 4893-2020-MTC/20.22.2, de la Sub Direccion de Obras de carreteras de
PROVIAS NACIONAL, remite al director ejecutivo de PROVIAS NACIONAL, Asunto: Resolucion de
Contrato por Incumplimiento de Obligaciones “Obra Mejoramiento de la carretera Tr. Checca — Mazocruz'
Contratista: CONSTRUCTORA SAN JOSE S.A. Contrato de Ejecucion de Obra N° 038-2018-MTC/20 y
Supervisor; HOB CONSULTORES S.A. Contrato de servicios de Consultoria de Obra N° 063-2018-
MTC/20., se resolvio el Contrato con fecha 18.02.2020, En tanto, Provias Nacional dara mantenimiento a la
via para garantizar el transito de vehiculos y evitar que |a carretera se deteriore.

En el afo 2020 en el marco de Decreto de Urgencia N°070-2020, debido a la emergencia sanitaria
producida por el covid-2019, se destina presupuesto para el Mantenimiento Rutinario por el monto de S/
382,252.87, con lo cual se contrata los servicios para realizar actividades del mantenimiento rutinario de la
Carretera Checca — Conduriri — Mazocruz.

o la Empresa ganadora del Procedimiento Especial de Seleccion N° 002-2020-MTC/20.UZPUN-1, firma el
Contrato N°001-2020-MTC/20.UZPUN con fecha 10.09.2020 e inicio del servicio desde 18.09.2020 hasta el
18.07.2021, Para el Servicio de Mantenimiento Rutinario de la Carretera Checca —Conduriri -Mazocruz por
un plazo de 304 dias calendarios.

o La Carretera Checca - Conduriri - Mazocruz, desde el afio 2020 viene siendo atendida por la Unidad Zonal
Puno en el marco de DU-070-2020, con lo cual se contrat6 el servicio de mantenimiento rutinario hasta
Julio del presente afio 2021, asi mismo se tenia previsto la convocatoria e inicio de actividades en Julio del
presente afio, la culminacion de la rehabilitacion y mejoramiento de la Carretera Checca — Mazocruz, en
ese sentido se considerd el presupuesto del Mantenimiento Rutinario hasta Mayo del 2021.
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54 CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA VIA
La carretera CHECCA —-CONDURIRI -MAZOCRUZ, RUTA PE-38A, inicia en el centro poblado de Checca km
00+000 y finaliza en Mazocruz en el km 73+500, longitud 73.5 Km.

Los centros poblados que se encuentran en el ambito del tramo son: Checca, Sorapa, Conduriri y Mazocruz.

Categoria : segunda clase

Longitud total 1 73.5 Km.

Ancho de la calzada : 7.20 m, promedio

Ancho de berma : 0.90 m, promedio

Superficie rodadura . asfaltado, base, sub base, afirmado.

55  ACTIVIDADES EN LA EJECUCION DE SERVICIO
. El Proveedor del servicio debera ejecutar las siguientes actividades, cuyos metrados son referenciales, relacionados
/. . conelplazo de ejecucion del servicio. Las actividades se detallan en el siguiente cuadro.

v | ITEM DESCRIPCION Und. METRADO

R KL PRELIMINARES

103 MANTENIMIENTO DE TRANSITO TEMPORAL Y SEGURIDAD VIAL Dia 242.00

200 CONSERVACION DE PLATAFORMA Y TALUDES
201 LIMPIEZA DE CALZADA Y BERMAS Km 30.00

-2N[215 | LIMPIEZA DE DERRUMBES Y HUAYCOS MENORES m3 156,00
12500 [ CONSERVACION DE CALZADA EN AFIRMADO

A 301 BACHEO EN AFIRMADO m3 750.00

400 CONSERVACION DE PAVIMENTOS FLEXIBLES EN CALZADA'Y

BERMAS
401 SELLADO DE FISURAS Y GRIETAS EN CALZADA m 15,269.35
410 PARCHADO SUPERFICIAL EN CALAZADA m2 5,401.47
415 PARCHADO PROFUNDO EN CALZADA m2 520.00
600 CONSERVACION DE DRENAJE SUPERFICIAL
601 LIMPIEZA DE CUNETAS m 6,800.00
616 LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS und 86.00

800 CONSERVACION DE SENALIZACION Y SEGURIDAD VIAL
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ITEM DESCRIPCION Und. METRADO

801 CONSERVACION DE SENALES VERTICALES und 120.00
900 CONSERVACION DEL DERECHO DE VIA

901 CONSERVACION DEL DERECHO DE VIA Km 15.00

1100 CONSERVACION DE PUENTES

1102 LIMPIEZA DE PUENTES glp 1.00

56 PROCEDIMIENTOS
Estas actividades deberan ser ejecutadas de acuerdo al Manual de Carreteras: Mantenimiento o Conservacion Vial
T aprobado mediante la Resolucion Directoral N° 08-2014-MTC/14 (27.03.2014) y Resolucion Directoral N° 05-
. 2016-MTC/14 (25.02.2016); asi como en lo que corresponda, al Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas
Generales para Construccion (EG-2013) actualizado a junio 2013 mediante la Resolucion Directora N° 22-2013-

~" MTC/14 (07.08.2013), Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras, aprobado
mediante la Resolucion Directoral N° 16-2016-MTC/14 (31.05.2016).

&

Las actividades efectuadas diariamente y los recursos utilizados, deberan ser anotadas en el cuaderno de
mantenimiento, por el contratista y con el V° B® del Coordinador y/o Supervisor designado por la Entidad.

Los procedimientos de ejecucion para el servicio de MANTENIMIENTO RUTINARIO de la Carretera CHECCA —
) CONDURIRI - MAZOCRUZ. corresponden a los parametros que se presentan en las especificaciones técnicas del
3 ?resente Términos de Referencia.

N L{‘gg /57 PLAN DE TRABAJO.
ARl plan de trabajo estara en concordancia con el cronograma de actividades del plan de mantenimiento rutinario y
acorde al siguiente detalle:

ITEM DESCRIPCION MES1 |[MES2 |MES3|MES4|MES5|MES6 |MES7| MESS
100 | PRELIVINARES / ACTVIDADES
PRELIMINARES
MANTENIMIENTO DE TRANSITO
103 | YEMPORAL Y SEGURIDAD VIAL X X X X X X A X
200 | CONSERVACION DE
PLATAFORMA Y TALUDES
LIMPIEZA DE CALZADA Y
201 | LMPEZ X X X X
LIMPIEZA DE DERRUMBES Y
215 | JUAYCOS MENORES X X X X
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iTEM DESCRIPCION MES1 |MES2 |MES3|MES4|MESS5|MES6|MES7 | MESS

CONSERVACION DE CALZADA

300 | EN AFIRMADO

301 BACHEO EN AFIRMADO X X X X X X X X

CONSERVACION DE
400 PAVIMENTOS FLEXIBLES EN
CALZADA Y BERMAS

SELLADO DE FISURAS Y
GRIETAS EN CALZADA X X X X X X X X

PARCHADO SUPERFICIAL EN
CALAZADA X X X X X X X X

401

410

PARCHADO PROFUNDO EN

= X X X X X X X X

SUPERFICIAL

601 | LIMPIEZA DE CUNETAS X X X X X

LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS X X X X X

CONSERVACION DE
SENALIZACION Y SEGURIDAD
"\ | VIAL

7= | CONSERVACION DE SENALES
/| VERTICALES X X X X X X X X

CONSERVACION DEL DERECHO
DE VIA

CONSERVACION DEL DERECHO
901 DE VIA X X X X

1100 | CONSERVACION DE PUENTES

1102 | LIMPIEZA DE PUENTES X X X X X X

5.8 RECURSOSY FACILIDADES A SER PROVISTO POR LA ENTIDAD

PROVIAS NACIONAL a través de la Unidad Zonal XVII Puno, para el cumplimiento del servicio, proporcionara y de
acuerdo a la necesidad al Contratista los siguientes materiales e insumos y otros que resulten necesarios para la
ejecucion de las Actividades del Mantenimiento Rutinario de los presentes Términos de Referencia.
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5.8.1 Materiales e insumos

MATERIAL / INSUMO UNIDAD CANTIDAD
Emulsiones Asféltica Catiénica de Rotura Lenta gin 1,270.00
Arena Fina m3 30.00
Arena Gruesa m3 60.00
Cemento Portland Tipo |, IP Bls 50.00
Pintura trafico en base agua, color blanco gin 200.00
Microesfera de vidrio para pintura trafico a base agua. kg 800.00
K Pintura esmalte sintético gln 30.00
7.8 Pintura anticorrosiva gin 30.00
' Thiner Estandar gln 15.00

5.8.2 Equipos y/o Maquinaria
De ser necesario el uso de maquinarias en la ejecucion de alguna de las actividades del Mantenimiento Rutinario, la

Entidad pondra a disposicion del coordinador y/o Supervisor del Tramo.

5.9 RECURSOS Y FACILIDADES A SER PROVISTO POR EL PROVEEDOR DEL SERVICIO
El Proveedor del Servicio, para el cumplimiento dptimo del Servicio, dispondra de lo siguiente:

5.9.1 Personal:

Perfil - técnico ylo Experiencia
Descripcion Cantidad profesional

Capataz 1

o ¥ g La experiencia requerida se detalla en el numeral 6. B del
Choferes 2 SR ?on e _e Personal Propuesto, de los Términos de Referencia.
Conducir AlIB Profesional

Auxiliares de campo 7

59.2 Relacion de equipos requeridos para el servicio:
El proveedor del servicio proporcionara todos los equipos menores necesarios para la ejecucion de las actividades

de mantenimiento rutinario, tales como:

N° DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD OBSERVACION

1 Camién Baranda de 01 Cabina, capacidad 3.0 Tn. und 01 Antigiiledad maxima
como minimo. de 5 afios.
Camioneta Rural para el transporte del personal, de 12 Antigiiedad maxima

2 | pasajeros minimo. und 01 s Bt

3 Mezcladora de Concreto?, con una capacidad de 7-11 und 01 Antigiiedad maxima
pies clibicos como minimo. de 5 afnos.

4 Plancha Compactadora, con motor de 5 - 7 HP como Antigiiedad maxima

s und 01 #

minimo. de 5 afios.
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N° DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD OBSERVACION
" ; und Antigiiedad maxima

5 | Motoguadaria, operativo y en buen estado. 01 de 5 afios.

6 | Conos de Seguridad color naranja de 60 cm i 20 En buen estado

7 | Sefales preventivas de PELIGRO OBRAS Hipe 4 80cm x 80cm

8 | Sefales preventivas de REDUCIR VELOCIDAD und 4 80cm x 80cm

9 | Sefiales preventivas de UN SOLO CARRILA300m, | U™ 4 80cm x 80cm

10 | Sefiales preventivas de UN SOLO CARRIL A 150 m. und 4 80cm x 80cm

11 | Banderillas roja y verde und 4 En buen estado
12 | Paletas de Sefializacion und 4 En buen estado

' Sera requerido en coordinacion con el supervisor yfo Coordinador de acuerdo a la necesidad en campo.

- Las unidades vehiculares deberan ser de fabricacion a partir del afio 2016. Las unidades vehiculares deben contar
- .. con SOAT, Certificado de Inspeccion Técnica Vehicular, vigentes a la presentacion de los documentos para la firma
2 /_" - del Contrato y durante el plazo de prestacion del servicio.
4

5.9.3 Relacion de materiales:
No corresponde

5.9.4 Herramientas manuales:

El Proveedor del Servicio proporcionara todas las herramientas manuales necesarias para la ejecucion de las
actividades, tales como: picos, lampas, carretillas, rastrillos, alicates, destornillador, barretas, etc. Estas
A herramientas manuales deben ser cambiadas periodicamente a necesidad o por desgaste de las mismas, las veces
b R J \\que sean necesarias, 0 a consideracion del supervisor y/o Coordinador. El postor para la ejecucion del servicio

A j ?ebera contar como minimo con las siguientes herramientas.
AL *1 '

N° Descripcion Unid | Cantidad
1 Palas und 10
2 Picos und 10
3 Carretillas Tipo (Buggy) und 4
4 Combas de 25 Libras und 2
5 Cincel de 50 cm. X 1" und 2
6 Barretasde 1.80mx 1% " und 2
7 Escobas de cerdas de paja und 6
8 Escobas con cerdas de polietileno und 6
9 Rastrillos metalicos und 4
10 Zarandas de 3/4" y 1/4" und 2

1" Paletas de jebe, tipo rastrillo und 4
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Estas herramientas manuales deben ser cambiadas periddicamente a necesidad o por desgaste de las mismas, las
veces que sean necesarias, o a consideracion del supervisor y/o Coordinador del Tramo.

5.9.5 Protocolo sanitario:

Cumplimiento de los Lineamientos y Protocolo Sanitario Sectorial para la Ejecucion de los Trabajos de
mantenimiento rutinario en Prevencién del COVID-19. Dicho protocolo sera entregado al Postor ganador a la Firma
del Contrato.

N° Descripcion Unidad Cantidad
1 ngpos segun protocolo COVID'19 (incluye termémetro digital Unidad 01
sin Contacto)
6 REQUISITOS DE CALIFICACION.
A. DEL POSTOR
A.1. Capacidad Técnica y Profesional:
(j & J A.2.1 Equipamiento:.
SEEONS Requisitos:
N° DESCRIPCION DEL EQUIPO CANTIDAD
/ 1 Camion Baranda de 01 Cabina, capacidad 3.0 Tn. Como minimo y antigliedad maxima 01
de 05 afios.
01
2| Camioneta Rural de 12 pasajeros minimo, antigiiedad maxima de 05 afos.
3 Mezcladora de Concreto, con una capacidad de 7-11 pies cubicos como minimo, 01
antigliedad méxima de 5 afios.
4 Plancha Compactadora, con motor de 5 - 7 HP como minimo, antigiiedad maxima de 05 01
afos.
5 | Motoguadaiia (antigiiedad méxima de 05 afos) 01

Acreditacion:
Copia de documentos que sustenten la propiedad, la posesion, el compromise de compra venta o
alquiler, u otro documento que acredite la disponibilidad del equipamiento estratégico requerido.

B. EXPERIENCIA DEL PERSONAL PROPUESTO
Experiencia
e Capataz (01)
Debe contar con dos (2) afios de experiencia minima como Capataz o similares, en Servicios de
Mantenimiento Rutinario, Se consideran similares a los siguientes:
- Responsable Técnico de Servicio, Residente, Jefe de Servicio, Jefe de Mantenimiento,
Asistente Técnico en servicios de mantenimiento rutinario y/o similar.
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Se consideran servicios similares en trabajos de:

o Conservacion ylo mantenimiento rutinario y/o mantenimiento periodico, Obras de
Construccion a nivel de carpeta asfaltica, tratamiento superficial, Rehabilitacion o
mejoramientos, Conservacion de carreteras.

Se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia simple de contratos
y su respectiva conformidad, y/o (ii) constancias y/o (iii) certificados de trabajo y/o (iv)
cualquier otra documentacién que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del
personal.

e Choferes (02)
Debe contar con dos (02) afios de experiencia como minimo. Como conductor de Camioneta Rural
ylo Pick Up, y Camion Baranda respectivamente.

Se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia simple de contratos y su
respectiva conformidad, y/o (i) constancias y/o (iii} certificados de trabajo y/o (iv) cualquier otra

IR A documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal.

C.1 Experiencia del Postor en la Especialidad

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado mayor a S/. 300,000.00 (TRESCIENTOS MIL
SOLES CON 00/100), por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas.

En caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicién de micro y pequefia empresa,
se acreditara una experiencia de S/. 84,000.00 (Ochenta y Cuatro Mil Soles con 00/100) por la venta
de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la
fecha de la presentacion de ofertas, que se computaran desde |a fecha de conformidad o emision de
comprobante de pago, segln corresponda.

En el caso de consorcios, todos los integrantes deben contar con la condicion de micro y pequefa
empresa

Se consideran servicios similares, a los siguientes:

e Conservacion y/o Mantenimiento Rutinario y/o Periédico o la combinacion de los términos
anteriores, de carreteras a nivel de carpeta asfaltica en caliente y/o tratamiento superficial bicapa
ylo soluciones béasicas.

e Gestion, Mejoramiento y Conservacion Vial por Niveles de Servicio, en carreteras a nivel de
carpeta asfaltica en caliente y/o tratamiento superficial bicapa y/o soluciones basicas.

e Gestion y Conservacion Rutinaria por Niveles de Servicio, en carreteras a nivel de carpeta asfaltica
en caliente y/o tratamiento superficial bicapa y/o soluciones basicas.
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e Conservacion ylo Mantenimiento Rutinario y/o Periodico o la combinacion de los términos
anteriores por Niveles de Servicio, en carreteras a nivel de carpeta asféltica en caliente y/o
tratamiento superficial bicapa y/o soluciones basicas.

Acreditacion:

o Se acreditara con copia simple de contratos o ordenes de servicios, y su respectiva constancia de
prestacion o conformidad por la prestacion efectuada; o comprobantes de pago cuya cancelacion
se acredite documental y fehacientemente, con Boucher de depdsito, reporte de estado de cuenta,
cancelacion en el documento, entre ofros, correspondiente a un maximo de veinte (20)
contrataciones.

e En caso que los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola
contratacion, se debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario se asumira
que los comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerara,
para la evaluacion, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas en las bases, referido a la
experiencia del postor.

o En el caso de servicios de ejecucion periddica, solo se considera como experiencia la parte del
contrato que haya sido ejecutada a la fecha de presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse 4
copia de las conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos comprobantes de pago
cancelados.

e En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las
obligaciones se asumi6 en el contrato presentado; de lo contrario, no se computara la experiencia
proveniente de dicho contrato,

e Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados antes
del 20-09-2012, la calificacion se cefird al método descrito en la directiva “Participacion de
proveedores en consorcio en las contrataciones del Estado’, debiendo presumirse que el
porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de participacion dela promesa de consorcio o
del contrato de consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de
participacion se presumira que las obligaciones de ejecucion se ejecutaron en partes iguales.

Cuando en los Contratos, Ordenes de Servicios o comprobantes de pago el monto facturado se
encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio publicade por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion del
contrato, de la emision de la Orden de Servicio o de cancelacion del comprobante de pago, segin
corresponda.

La experiencia del postor en la especialidad se acreditarad con copia simple de (i) contratos u
ordenes de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii) comprobantes
de pago cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depésito,
nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del
sistema financiero que acredite el abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de
pago, correspondientes a un maximo de veinte (20) contrataciones.
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7  PLAZO DE EJECUCION DE SERVICIO

El plazo para la ejecucion del servicio de mantenimiento rutinario de la carretera Checca - Conduriri - Mazocruz.,
sera de 242 (DOSCIENTOS CUARENTA Y DOS) dias calendario. El plazo de ejecucion del servicio se computa a
partir del dia siguiente de haberse suscrito el contrato o desde el periodo que se detalle en el mismo.

Los trabajos de mantenimiento rutinario se suspenderan segun sea el caso, de forma temporal o definitiva, en un
sector o tramo cuando el Contratante evalle y determine ejecutar intervenciones mayores (como Rehabilitacion,
Mejoramiento, Mejoramiento a nivel de soluciones basicas, Mantenimiento periddico u otros), materia de otro
proceso de seleccion o por convenio, por lo cual se realizara los deductivos que correspondan, sin que esto genere
derecho a reclamo por parte del Contratista.

8 LUGAR DE EJECUCION DEL SERVICIO

La ejecucion del servicio de MANTENIMIENTO RUTINARIO DEL TRAMO DE LA CARRETERA: CHECCA -
CONDURIRI MAZOCRUZ., se realizara en toda su trayectoria, el cual interconecta los distritos y provincias que a
continuacion se detallan:

PROG. | PROG. | LONG C. POBLADO/
RUTA TRAMO INCIAL | FINAL | (KM) REGION PROVINCIA DIST
CHECCA
CHECCA- ‘
PE-38A EL COLLAO, SORAPA,
%ﬂgg%gﬁé e e R CHUCUITO JuLl CONDURIRI'Y
' MAZOCRUZ
RESULTADOS ESPERADOS

Cumplir con las actividades y metrados referenciales detallados en el numeral 5.5.

Mantener las condiciones de transitabilidad continua, comoda y segura en la via intervenida, bajo el

cumplimiento de los parametros que se precisan en el “Manual de Carreteras Mantenimiento o

Conservacion Vial" aprobado mediante la Resolucién Directoral N° 08-2014- MTC/14 (27.03.2014) y

Resolucion Directoral N° 05-2016-MTC/14 (25.02.2016)

c) Presentar el informe técnico por cada entregable del servicio con el contenido que se precisa en el numeral
9.4 INFORME MENSUAL, del presente términos de referencia.

d) Se precisa que los metrados y actividades definidos en los Términos de Referencia son referenciales, dado

que pueden variar durante la Ejecucion de la Actividades debido a inclusion y/o exclusion de alguna de las

Actividades, cambio en los metrados, disponibilidad de materiales e insumos, u ofros factores no

previsibles.

9.1 ENTREGABLES
Con el objeto de llevar el control técnico administrativo adecuado que permite verificar el
cumplimiento de las metas fisicas y recursos financieros, el proveedor de servicio debera presentar
los entregables de acuerdo al siguiente cuadro:
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ENTREGABLES PLAZOS DE ENTREGA % DE PAGO
e Primer Entregable A los 30 dias calendario de Iniciado el Servicio. 12.5.%
¢ Segundo Entregable A los 61 dias calendario de Iniciado el Servicio. 125%
o Tercer Entregable A los 92 dias calendario de Iniciado el Servicio. 125.%
e Cuarto Entregable Alos 120 dias calendario de Iniciado el Servicio 12.5.%
¢ Quinto Entregable A los 151 dias calendario de Iniciado el Servicio 12.5.%
o o Sexto Entregable A los 181 dias calendario de Iniciado el Servicio 12.5.%
i ¢ Séptimo Entregable A los 212 dias calendario de Iniciado el Servicio 12.5.%
| _ K/ 4 e Octavo Entregable A los 242 dias calendario de Iniciado el Servicio 12.5.%

9.2 INFORMES MENSUALES
Con el objeto de llevar un control Técnico y Administrativo adecuado que permita verificar el cumplimiento de
las metas fisicas y recursos financieros, el Proveedor del Servicio debera presentar los Informes Técnicos
Mensuales del Servicio, de acuerdo al detalle que se describe en los siguientes numerales.

PROCEDIMIENTO Y PLAZOS
El Quinto (5to) dia habil del mes siguiente en que se cumplio la prestacion del servicio, el CONTRATISTA
debera presentar por mesa de partes de la Oficina Zonal XVII Puno, el Informe técnico Mensual del Servicio.

CONTENIDO DEL INFORME TECNICO MENSUAL DEL SERVICIO
El Informe Técnico Mensual del Servicio, debera tener el siguiente contenido minimo:

o Carta de presentacion

o Factura debidamente llenada indicando el mes que corresponde

o Informe Técnico del Servicio prestado con la siguiente informacion:
N° de Contrato:

Proyecto:

Carretera:

Ruta:

Categoria:

Tramo:

Longitud:

Ancho de rodadura:

Berma:

Tipo de pavimento:

Antecedentes.

Descripcion de las Actividades Ejecutadas (Desarrollo del Servicio y su cumplimiento).

VVVVYVVYYVYYY
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Relacion del personal
Relacion de herramientas utilizadas.
Relacién de materiales empleados
Relacion de equipos empleados.
Resumen de metrados ejecutados.
Respaldo de metrados ejecutados.
Conclusiones y recomendaciones.
Panel fotografico.
Copias de los partes de avance diario (cuaderno de mantenimiento).
Copia del Contrato.
ManaTo Constancia de haber PAGADO las obligaciones correspondientes a:
// / o Reporte de PDT de las asignaciones del empleador, que contenga ESSALUD, SCTR, a
'_,,,_,/ A partir del segundo mes.
T o Planilla de Pago de reportes previsionales, en caso de afiliacion al Sistema Nacional de
Pensiones ylo al Sistema Privado de Pensiones.
o Copia de boleta de pago o voucher de depésito bancario.

9 » Anexo de informacion del Cumplimiento de Lineamientos y Protocolo Sanitario Sectorial para la

Ejecucion de los Trabajos de Conservacion Vial en Prevencion del COVID-19.

“Afo del Bicentenario del Perti: 200 arnos de Independencia”

VVVVVYVYVYYY

N¢¥§-5 FORMADE PRESENTACION
| 3\~ 1 =lla presentacion de la documentacion sera de uno (01 original) y archivo digital en formato PDF, de la siguiente
3

s
; o Eloriginal es para el tramite de pago del servicio.
Todos los folios deberan tener la firma del Representante Legal del proveedor de servicio y el Visto Bueno del

Supervisor y/o Coordinador del Tramo designado por la Jefatura Zonal XVIlI Puno, en sefial de conformidad.
Ademas, los partes de avance diario (Cuaderno de Mantenimiento) deben ser suscritos por el Capataz.

10 MODALIDAD DE SELECCION
Procedimiento clasico

11 SISTEMA DE CONTRATACION
Suma alzada.

12 MODALIDAD DE EJECUCION CONTRACTUAL
No Corresponde.

13 GARANTIA MINIMA DEL SERVICIO
Un (01) afio después de culminado el servicio.

14 FORMULA DE REAJUSTE
No corresponde.
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15 FORMA DE PAGO

La forma de pago por la prestacion del SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DEL TRAMO DE
LA CARRETERA: CHECCA - CONDURIRI - MAZOCRUZ, se realizara en Soles, en ocho (08) armadas de
acuerdo a lo sefialado en el numeral 9.1, dentro del plazo de diez (10) dias calendario de otorgada la conformidad
de cada prestacion mensual, de acuerdo al cuadro siguiente:

ENTREGABLE DESCRIPCION
e 1°Pago El 12.5% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias
calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio
e 2 Pago El12.5% dgi mgntp total del Servicio Vigente, de:'ntro de los 19 fjias
calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio.
« 3 Pago El 12.5% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias
calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio
! ) e 4°Pago El 12.5% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias
! ' /,,/ ¢ calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio.
ML W e 5°Pago El 12.5% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias
o0 T calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio.
e 6°Pago El 12.5% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias
calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio.
e 7°Pago El 12.5% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias
calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio.
« 8 Pago El 12.5% del monto total del Servicio Vigente, dentro de los 10 dias
calendarios siguientes de otorgada la conformidad del Servicio.

16 CONFORMIDAD DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion se regula por lo dispuesto en el Art. 168 del Reglamento y la decimosegunda
disposicion complementaria final de la Ley de Contracciones del Estado, la que se emite en un plazo maximo de
veinte (20) dias.

Para la conformidad del servicio, serd otorgada por el Supervisor ylo Coordinador y/o Asistente Técnico, y/o
Residente del Tramo como area usuaria, verificara la calidad y el cumplimiento de las condiciones establecidas en
los Términos de Referencia, debiendo precisar en la misma, la aplicacion de penalidades que correspondan si fuera
el caso.

De existir observaciones en la recepcion del servicio, estas seran consignadas en Acta, indicando claramente el
sentido de las mismas; debiendo el Proveedor del Servicio realizar la absolucion de las observaciones en un plazo
no menar a cinco (05) ni mayor a veinte (20) dias calendario.

Si pese al plazo otorgado, el Contratista proveedor de servicio no cumpliese a cabalidad con la subsanacion de las
observaciones, PROVIAS NACIONAL podra resolver el Contrato sin perjuicio de aplicar las penalidades que
correspondan. La recepcion conforme  del servicio contratado, no enerva PROVIAS NACIONAL el derecho de
interponer demandas por defectos o vicios ocultos del servicio.
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17 ADELANTOS
No corresponde.

18 PENALIDADES

Si el Proveedor del Servicio incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del servicio,
PROVIAS NACIONAL le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada dia calendario de atraso, hasta por un
monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del Contrato vigente. La penalidad se aplicara
automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente

Penalidad Diaria = - -
F x plazo vigente en dias

Donde:
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.
F = 0.25 para plazos menores a sesenta (60) dias

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora, PROVIAS NACIONAL podra resolver el
contrato del servicio por incumplimiento, mediante una Carta Notarial

19 OTRAS PENALIDADES

Se aplicara la penalizacion, cuando se detecte el incumplimiento de las variables detectadas por el Supervisor y/o
Coordinador de Tramo y/o Asistente de Supervision de LA ENTIDAD, la misma sera penalizada de la siguiente
forma:

MULTA POR
VARIABLE INDICADOR OBSERVACION
Velilallo de oy Por dia no laborado del vehiculo de movilidad personal | S/ 150.00
personal
Camio6n baranda Por dia no laborado del camion baranda S/150.00
Termometro  digital | Por dia que no se cuente con el Termometro digital sin
‘ S/50.00
sin contacto contacto
EPP PFJr usc.a incompleto de EP.P y Mascarilla de S/50.00
bioseguridad, por vez y por trabajador
renEmiees Y\ Por uso de herramientas, elementos de seguridad vial
elementos de $/50.00
; ‘ en mal estado
seguridad vial
; Por inasistencia de cada {rabajador y por cada dia.
Permanencia del . e ; .
g Se precisa que la inasistencia del personal por motivos
namero de e
: i de salud u otra causa, deberd ser justificada y
trabajadores exigidos, ‘ : .
comunicada al Supervisor y/o Coordinador de Tramo
para el desarrollo de . S/100.00
o con los correspondientes documentos que lo avalen, y
las actividades de )
PR que a su vez debera ser reemplazado eventualmente
i con otro personal durante el permiso, autorizado por el
Rutinario ) .
Supervisor y/o Coordinador de Tramo.
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Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de Otras Penalidades, 10% del Monto Contractual, PROVIAS
NACIONAL podra resolver el contrato del servicio por incumplimiento.

20 OTRAS CONDICIONES ADICIONALES
20.1 ANTES DEL INICIO EL PROVEEDOR DEL SERVICIO ALCANZARA LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS:
a) Pdliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR de salud y de pension de todos los
trabajadores solo para el Primer Mes. Sera presentado a la firma de Contrato.
b) Registro de entrega de Equipo de proteccion personal e insumos COVID-19.
c) Ficha de Sintomatologia COVID-19 de todo el personal.
d) Reporte Pruebas rapidas para COVID-19 del persanal a cargo del CONTRATISTA.

‘ ;ﬁ_/,/' '20.2 OBLIGACIONES GENERALES DEL PROVEEDOR DEL SERVICIO DURANTE LA EJECUCION DEL
SERVICIO
a) Por tratarse de un servicio general que incluye mano de obra, se debe cumplir con todos los requisitos
exigidos por la Ley de Seguridad y Salud en el trabajo N° 29783 (Dotacion de equipos de proteccion
personal adecuados: cascos de seguridad con cinta refractiva, lentes, guantes, chalecos, pantalén y camisa
de drill (todos con cinta refractiva) y con logo bordado de PROVIAS NACIONAL, zapatos reforzados);
asegurandose que los trabajadores los utilicen y conserven en forma correcta.
Se debera contar con los elementos de prevencion y proteccion en el marco del sistema de Gestion de la
Seguridad y Salud en el trabajo.
El alojamiento del personal obrero, alimentacion, implementacion de campamento (menaje de cocina,
dormitorio), servicios de dicho campamento (agua, luz, etc.), estaran a cargo del Proveedor de Servicios.

d) El cumplimiento del servicio por parte del Proveedor de Servicios sera con responsabilidad y disponibilidad

inmediata; asimismo, debera demostrar experiencia en actividades de Mantenimiento Rutinario.

e) La jornada de trabajo en campo sera de 48 horas semanales. Segun la jornada normal de 8 horas diarias.

f) Las unidades vehiculares a utilizarse deberan contar con SOAT vigente.
Por razones de seguridad, el traslado del personal hacia y en la zona de trabajo debera ser en vehiculos de
transporte de pasajeros; lo cual, debe ser garantizado por el Proveedor de Servicio durante todo el periodo que dure
el servicio, cuyo incumplimiento seria causal de la resolucion del contrato.
Asimismo, se indica las condiciones adicionales que permita cumplir adecuadamente el procedimiento de las
actividades de mantenimiento rutinario:

a) El Proveedor del Servicio esta obligado a realizar las visitas de campo que considere necesarias a la zona
de trabajo donde se realizara el servicio de mantenimiento rutinario, con la finalidad de poder tomar
conocimiento sobre las condiciones actuales de la Carretera; de tal forma, de poder determinar su oferta
con la mayor precision posible.

b) El Proveedor del Servicio esta obligado a brindar todo tipo de facilidades para que el Proyecto Especial de
Infraestructura de Transporte Nacional — PROVIAS NACIONAL, cuantas veces lo considere necesario, por
si o por terceros, efectué inspecciones fisicas o documentarias para verificar el cumplimiento de las
condiciones pactadas.
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c) El proveedor esta obligado a instruir y capacitar a su personal, para cumplir sus actividades con eficiencia,
eficacia y sobre todo buen trato a los usuarios de la via.

d) Sipor diversas situaciones es necesario realizar cambios de personal (bajo rendimiento, renuncia u otros),
es obligacion del Representante legal del Proveedor del Servicio, solicitar anticipadamente con un minimo
de 05 dias el cambio con otro personal de la misma experiencia y calificacion, para lo cual se debera tener
la aprobacion del Supervisor y/o Coordinador del Tramo.

e) El Proveedor del Servicio sera responsable por el adecuado mantenimiento de los vehiculos, equipos y
herramientas utilizados durante la ejecucion de las actividades de Mantenimiento Rutinario del mencionado
tramo.

. f) ElProveedor del servicio proporcionara el area destinada para la atencion de incidentes ocasionadas por el
%, Coronavirus COVID-19.

ypr g) De presentarse actividades adicionales dentro de la ejecucion del Mantenimiento Rutinario, estas se

L Sy deberan realizar a solicitud y previa coordinacion y autorizacion por parte del Supervisor y/o Coordinador
A del Tramo.

h) La recepcion conforme del servicio por parte de PROVIAS NACIONAL, no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, inadecuacion en las especificaciones técnicas u ofras
situaciones anomalas no detectables o no verificables en la recepcion del mismo, siendo el Proveedor del
Servicio responsable de los vicios ocultos durante 1 afio contabilizados a partir de la conformidad.

i) Luego de haberse dado la conformidad a la prestacion se genera el derecho al pago del Proveedor del

_ Servicio. Efectuado el Gltimo pago culmina el contrato y se cierra el expediente de contratacion respectivo.

j)  Toda reclamacion o controversia derivada del contrato inclusive por defectos o vicios ocultos se resolvera
mediante conciliacién ylo arbitraje, en los plazos previstos para cada caso.

| 203 NORMAS ANTICORRUPCION

El Proveedor de Servicio acepta expresamente que no llevara a cabo, acciones que estan prohibidas por las Leyes
locales u otros Leyes anti-corrupcion. Sin limitar lo anterior, el Proveedor del Servicio se obliga a no ejecutar algin
pago, ni ofrecera o transferiria algo de valor, a un funcionario o empleado gubernamental o cualquier tercer
relacionado con la adquisicion aqui establecido de manera que pudiese violar las leyes locales u otras leyes anti-
corrupcion, sin restriccion alguna.

En forma especial el Proveedor del Servicio declara con caracter de declaracion jurada que no se encuentra inmerso
en algin proceso de caracter penal vinculado a presuntos ilicitos penales con el estado peruano, constituyendo su
declaracion, la firma del mismo en la Orden de Compra de las que esta especificacion técnica forma parte
integrante.

20.4 NORMA ANTISOBORNO.

El proveedor, no debe ofrecer, negociar o efectuar, cualquier pago, objeto de valor o cualquier dadiva en general, o
cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato, que pueda constituir un incumplimiento de la ley, tales
como robo, fraude, cohecho o trafico de influencias, directa o indirectamente, o a través de socios, integrantes de
los érganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios asesores o personas vinculadas,
en concordancia a lo establecido en el articulo 11 de la ley de Contrataciones del estado, Ley N° 30225, el articulo
7° de su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N°344-2018-EF.
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Asimismo, el proveedor se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del contrato, con honestidad,
probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través
de sus socios, accionistas, participantes, integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas en virtud a lo establecido en los articulos antes citados de la
Ley de Contrataciones del estado y su Reglamento.

Asimismo, el proveedor se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y oportuna,
cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; asi también en adoptar medidas técnicas,
practicas, a través de los canales dispuestos por la entidad.

% ‘De la misma manera, el proveedor es consciente que, de no cumplir con lo anteriormente expuesto, se sometera a
[ resolucion del contrato y a las acciones civiles y/o penales que la entidad pueda accionar.
" .~ 205 MEDIDAS PREVENTIVAS PARA EVITAR EL CONTAGIO DEL COVID-19
El CONTRATISTA debe de tomar las medidas preventivas a implementarse para reducir el riesgo de contagio del
COVID-19 entre los trabajadores, tanto al retorno de sus labores como durante la ejecucion de éstas.

P 20.6 LIMPIEZA Y DESINFECCION DE TODOS LOS AMBIENTES DEL CENTRO DE TRABAJO.

= Este lineamiento busca asegurar superficies libres de COVID-19, por lo que el proceso de limpieza y desinfeccion
Rphca a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos, tiles de escritorio, campamento, entre otros.

| responsable o Capataz, debera verificar el cumplimiento de este lineamiento previo al inicio de las labores,
"5|mismo evaluara la frecuencia con la que se realiza la limpieza y desinfeccion en el contexto de la emergencia
sanitaria por COVID - 19. Evaluara las medidas de proteccion y capacitacion necesarias para el personal de limpia
involucrado, y evaluara el producto de desinfeccion segun disponibilidad y compatibilidad con las superficies.

20.7 EVALUACION E IDENTIFICACION DE LOS TRABAJADORES.

El responsable o Capataz, evaluara a todo el personal antes de ingresar a realizar labores, utilizando una Ficha de
Sintomatologia que serd una Declaracion Jurada de Prevencion ante el Coronavirus COVID -19. Se evaluaran los
siguientes factores, y en caso de verificar alguno de estos repuestos, la persona no podré realizar labores:

a) Toma de Temperatura: Personal con fiebre o temperatura que exceda los treinta y ocho grados
centigrados (38°C). La toma de temperatura debera realizarse con termémetro digital sin contacto.

b) Signos y Sintomas referidos a los casos leves, moderados y severos establecidos en el documento de
Prevencion, Diagnéstico y Tratamiento de Personas afectadas por COVID - 19 en el Per( del Ministerio de
Salud (MINSA).

c) Signos de alarma para COVID - 19: Fiebre persistente por mas de dos dias, tos, dolor de garganta,
congestion nasal, sensacion de falta de aire o dificultad para respirar, desorientacion o confusién, dolor en
el pecho, coloracion azul de los labios (cianosis).

d) Trabajadores identificados como Grupo de Riesgo: Los Factores de Riesgo individual asociados al
desarrollo de complicaciones relacionadas al COVID-19 son:

o Edad: Mayor de sesenta (60) afios.
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o Presencia de comorbilidades: Hipertension arterial, enfermedades cardiovasculares, cancer,
diabetes mellitus, obesidad con IMC de 30 a mas, asma, enfermedad espiratoria cronica,
insuficiencia renal cronica, enfermedad o tratamiento inmunosupresor.

e) Contacto: Haber tenido contacto con un paciente sospechoso o declarado con COVID - 19 y que no haya
cumplido la cuarentena de catorce (14) dias. Para cuarentenas cumplidas, un médico evaluara a su
consideracion si puede realizar labores o no.

20.8 EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL CONTRA EL COVID -19
Cada trabajador debera contar con una mascarilla y lentes de seguridad.

Los trabajadores aptos continuaran con sus actividades laborales, quienes seran evaluados por el responsable o
Capataz, quién de identificar al trabajador como un caso sospechoso, se derivaran a los establecimientos de salud
MINSA/ESSALUD para completar su evaluacion segin Protocolo de actuacion preventiva frente al COVID - 18.

", 20.9 HIGIENE PERSONAL Y CONTROL DE INFECCIONES.

: .?"-__2'0.9.‘1 Lavado de manos

N 4 il a) El responsable o Capataz, evaluara la cantidad y ubicacion de puntos de lavado de mano (lavadero, cafio
] N con conexion de agua potable, jabon liquido y papel toalla) o alcohol gel, para el uso libre de lavado y

desinfeccion de los trabajadores. Debera verificarse el reabastecimiento permanente de dichos insumos

en los puntos donde se encuentran ubicados.

Todo trabajador obligatoriamente antes y después de iniciar sus labores, asi como antes y después del

consumo de alimentos y después de usar los servicios higiénicos, al toser o estornudar, debera lavarse las

manos con agua y jabon durante 20 segundos o0 mas de acuerdo con las recomendaciones de la OMS,

esto debera ser supervisado por su jefe inmediato.

Secarse con papel toalla y antes de desecharlo abrir las perillas de las puertas con el mismo papel para

luego desecharlo en un tacho de basura.

d) En ausencia de agua y jabon disponibles, debe usar desinfectante para manos a base de alcohol gel con

un minimo del 70% de alcohol, que debera estar disponible.
e) Silas manos estan visiblemente sucias, siempre lavarse con agua y jabén.

209.2 Medidas de Higiene Respiratoria:
a) Al toser o estornudar, clbrase la boca y la nariz con la flexion del codo o con un papel desechable; tire el
papel inmediatamente al depésito de basura y lavese las manos con agua y jabon, y en ausencia de ello
desinfectarse las manos con alcohol en gel.

20.9.3 Limpieza y Desinfeccion.

Esta medida busca asegurar superficies libres de COVID-19, por lo que el proceso de limpieza y desinfeccion aplica
a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos, utiles de escritorio, entre otros. El responsable o Capataz debera
verificar el cumplimiento de la medida previo al inicio de las labores diarias, asimismo evaluara la frecuencia con la
que se realizara la limpieza y desinfeccion en el contexto de la emergencia sanitaria por COVID - 18.

Evaluara las medidas de proteccion y capacitacion necesarias para el personal de limpieza involucrado, y evaluara
el producto de desinfeccion segun disponibilidad y compatibilidad con las superficies.
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20.10 UNIDADES DE TRANSPORTE DE TRABAJADORES

o

Los vehiculos para el traslado de trabajadores deben ser desinfectados antes de la jornada de trabajo y al
final de los traslados.

El conductor del vehiculo debera contar con alcohol en gel, que se debera administrar en las manos a cada
persona que sube a la unidad. Si hubiese posibilidad de lavado de manos en el punto de recojo, se debe
garantizar el jabon liquido y papel toalla. Todo trabajador al subir a la unidad debe contar con mascarilla.

El conductor debera contar con papel toalla desechable y rociador con solucion desinfectante
para limpiar el tablero, volante, manija de puertas, palanca de cambios, entre otros; ademas de alcohol gel
para su uso personal.

En caso de detectarse a un trabajador que presente sintomas respiratorios o sospechosos de COVID - 19
en el trayecto del viaje, el conductor del vehiculo debera proceder a reportar al representante legal del
contratista, para que se haga trasbordo del personal y se lleve al trabajador al establecimiento de salud
mas cercano.

Para el transporte de minibis o combi, se debera mantener el espaciamiento minimo de 1 metro entre
pasajeros.

Los vehiculos deben viajar con ventilacién natural, es decir con las ventanas abiertas.

20.11 FRENTES DE TRABAJO

Todo el personal mantendra el uso obligatorio de su respectiva mascarilla y éstas seran renovadas durante
el dia por los responsables de los frentes de trabajo, los cuales registraran el personal que recibe la
dotacion, asi como recibiran las mascarillas usadas para su eliminacion adecuada.

En los frentes de trabajo y areas auxiliares se contara con agua, jabon liquido y productos desinfectantes.
Ademas, se instalaran carteles informativos sobre COVID - 19 y las medidas preventivas.

Durante la jornada de trabajo, el responsable o Capataz realizara el monitoreo del control de temperatura
corporal de todo el personal y registraran dicha toma en una ficha de control diario.

Se debe controlar que las actividades se realicen de manera general con el distanciamiento minimo de 1
metro entre cada trabajador.

El Capataz estara atento para identificar personal a su cargo con presencia de sintomas, de ser el caso, se
realiza el aislamiento individual y reportara inmediatamente al representante legal del contratista.

Se debera evitar compartir herramientas, de ser necesario, realizar la desinfeccion antes de usarla.

Durante las actividades del trabajo y horas de refrigerio, el personal conservara el distanciamiento minimo
de 1 metro de persona a persona, asimismo debera lavarse las manos y desinfectarse antes de consumir
cualquier tipo de alimento, después de hacer uso de los servicios higiénicos y después de haber tenido
contacto con cualquier material o producto que nos e haya verificado su desinfeccion.

Para el agua de consumo humano, los trabajadores deberan portar y utilizar sus propios vasos o tazas para
evitar riesgo de contagio.

La realizacion  de charlas diarias, capacitaciones, entretenimiento y otros, deberan ser dictadas
conservando la distancia minima de 1 metro y en lugares abiertos y ventilados.

Antes de utilizar equipos o vehiculos, el operador debe realizar la limpieza y desinfeccion de la cabina,
timén, tablero, asientos, cinturon, techo, interior, piso.
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20.12 CAMPANA DE VACUNACION

Como parte del programa de vigilancia de la salud de los frabajadores se priorizara la vacunacion contra la influenza
y neumococo, esta campafia puede coordinarse con el MINSA o ESSALUD para la vacunacién de todos los
trabajadores.

21 ANEXOS
Anexo 1: Estructura de Costos
Anexo 2: Detalle de los precios unitarios del precio ofertado
Anexo 3: Declaracion Jurada Antisoborno
Anexo 4: Especificaciones Técnicas
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ANEXO N°01
ESTRUCTURA DE COSTOS

SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DEL TRAMO DE LA CARRETERA CHECCA- CONDURIRI -
MAZOCRUZ, RUTA PE-38A.

N° DESCRIPCION BIEN Y/O SERVICIO UNIDAD | CANT [ PRECIO | PARCIAL | SUBTOTAL
1.00 | MANO DE OBRA
1.01 | Capataz mes 1
1.02 | Chofer (Combi de 12 pasajeros) mes 1
1.03 | Auxiliar de Campo mes 7
1.04 | Conductor de Camion Baranda mes 1
2.00 | OBLIGACIONES DEL EMPLEADOR
2.01 | Leyes sociales 9% glb. 1
e 2.02 | SCTR Pensién y salud glb 1
O ¢y 203 [CTS. glb 1
& reoumeofi 204 | Gratificaciones glb 1
. :/ 7|/ 2.05 | Prueba répida COVID-19 und. | 10
/ S '._-,j.-" 3.00 | ALIMENTACION
£ ' 3.01 | Alimentacion x 10 personas mes 1
3.02 | Agua mineral mes 1
4.00 | OTROS
401 | EPP igo. 10
4.02 | Herramientas glb 1
4.03 | Sefalizacion glb 1
4.04 | campamento mes 1
} 4.05 | Plan para la vigilancia, prevencion y control del COVID-19 glb 1
5.00 | EQUIPOS
5.01 | Camioneta rural tipo Combi con Combustible mes 1
5.02 | Camién Baranda con Combustible mes 1
5.03 | Mezcladora de Concreto con combustible mes 1
5.04 | Plancha Compactadora con combustible mes 1
5.05 | Motoguadafia con combustible mes 1
5.06 | Termometro Digital sin contacto Mes 1
COSTO DIRECTO
GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS
UTILIDAD
SUB TOTAL
IGV 18%
PRECIO POR UN MES DE SERVICIO (S/.)
TOTAL, POR (08 MESES) DEL SERVICIO (S/.)
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ANEXO 2

DETALLE DE LOS PRECIOS UNITARIOS DEL PRECIO OFERTADO
SERVICIO DE MANTENIMIENTO RUTINARIO DEL TRAMO DE LA CARRETERA: CHECCA ~ CONDURIRI
MAZOCRUZ, RUTA PE-38A.

DESCRIPCION U::ED;%EE CANTIDAD PRECIO UNITARIO TOTAL

SERVICIO DE
MANTENIMIENTO
RUTINARIO DEL
. TRAMO DE LA

CARRETERA: WES s

LI ._Ji :' \}\
et CHECCA-

A2 ] CONDURIRI
' mAzocRUZ,

TOTAL
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ANEXO N°03
DECLARACION JURADA ANTISOBORNO

Y s o R o A Y R S A S (Representante
T o T OSSOSO ), con Documento Nacional de Identidad
W™ cinisimsiisstssmesmmmmmn . B EDISESORERBN W .orreosieonmnssini s s i s e i R , en
adelante EL CONTRATISTAcon RUC N® ... i , declaro lo siguiente:

El CONTRATISTA no ha ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago, objeto de valor o cualquier dadiva en

general, o cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato, que pueda constituir un incumplimiento a la

ley, tales como robo, fraude, cohecho o frafico de influencias, directa o indirectamente, o a través de socios,

integrantes de los organos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o

personas vinculadas, en concordancia o a lo establecido en el articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado,
. LeyN® 30225, articulo 7° de su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

_ As:mlsmo El CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del contrato, con
Y honestidad probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o
O ‘-f/ N /indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participantes, integrantes de los 6rganos de administracion
2=t apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas en virtud a lo establecido en los
articulos antes citados de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Asimismo, EI CONTRATISTA se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y
oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; asi también en adoptar
,  Mmedidas técnicas, practicas, a través de los canales dispuestos por la entidad.

De la misma manera, EI CONTRATISTA es consciente que, de no cumplir con lo anteriormente expuesto, se

.................................................................................................................................

Nombre, firma y sello del solicitante o Rep. Legal de la empresa
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ANEXO N° 04: ESPECIFICACIONES TECNICAS.

CAPITULO 100 PRELIMINARES

SECCION 103 MANTENIMIENTO DE TRANSITO TEMPORAL Y SEGURIDAD VIAL

103.1. Descripcion

Las actividades que se especifican en esta seccion abarcan lo concerniente al mantenimiento del transito durante Ia

ejecucion de las actividades de conservacion vial. Los trabajos incluyen:

1. El mantenimiento de desvios que sean necesarios para facilitar las tareas de conservacion vial.

2. La provision de facilidades necesarias para el acceso de viviendas, servicios, etc. ubicadas a lo largo de la
via en mantenimiento.

3. Laimplementacién, instalacion y mantenimiento de dispositivos de control de transito y seguridad acorde a
las distintas fases de la conservacion vial.

4. Eltransporte de personal a las zonas de ejecucion de los trabajos de conservacion vial.

En general se incluyen todas las acciones, facilidades, dispositivos y operaciones que sean requeridos para
garantizar la seguridad y confort del publico usuario erradicando cualquier incomodidad y molestias que puedan ser
ocasionados por deficientes servicios de mantenimiento de trénsito y seguridad vial.

+  Control temporal de transito y seguridad vial
El trénsito vehicular durante la ejecucion de las obras no debera sufrir detenciones de duracion excesiva.
Para esto se debera disefiar sistemas de control por medias visuales y sonoras, con personal capacitado
de manera que se garantice la seguridad y confort del publico y usuarios de la via, asi como la proteccion
de las propiedades adyacentes. El control de trénsito se debera mantener hasta que las obras sean
recibidas por la entidad contratante.

*  Mantenimiento vial
La via principal en construccion, los desvios, rutas alternas y toda aquella que se utilice para el transito
vehicular y peatonal serd mantenida en condiciones aceptables de transitabilidad y seguridad, durante el
periodo de ejecucion de obra incluyendo los dias feriados, dias en que no se ejecutan trabajos y aun en
probables periodos de paralizacion. La via no pavimentada debera ser mantenida sin baches ni
depresiones y con niveles de rugosidad que permita velocidad uniforme de operacion de los vehiculos en
todo el tramo contratado.

+ Transporte de personal
El transporte de personal a las zonas en que se ejecutan las obras, sera efectuado en combi con asientos y
estado general bueno. No se permitira de ninguna manera que el personal sea trasladado en las tolvas de
volquetes o plataformas de camiones de fransporte de materiales y enseres. Los horarios de transporte
seran fijados por el contratista, asi como la cantidad de vehiculos a utilizar en funcion al avance de las
obras.
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103.3 Materiales

Las sefales, dispositivos de control, colores a utilizar y calidad del material estaran de acuerdo con lo normado en el
Manual de Dispositivos para "Control de transito automotor par calles y Carreteras" del MTC y todos ellos tendran la
posibilidad de ser trasladados rapidamente de un lugar a otro, para lo que deben contar con sistemas de soporte
adecuados.

El contratista debera instalar de acuerdo a su programa y de los frentes de trabajo, todas las sefales y dispositivos
necesarios en cada fase de la conservacion vial como:

«  Seiiales restrictivas.

«  Senfales preventivas.

«  Conos de 70 cm de alto.

+  Banderines.

+  Sefiales informativas.

«  Chalecos de seguridad, silbatos.

Las sefiales, dispositivos y chalecos deberan tener material con caracteristicas retroreflectivas que aseguren su
visibilidad en las noches, oscuridad y/o en condiciones de neblina o de la atmosfera segiin sea el caso. El material
retroreflectivo de las senales sera el indicado en los pianos y documentos del proyecto de conservacion vial o en su
defecto sera del tipo | segliin la subseccion 800.05 (a) del Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas
Generales para Construccion vigente.

103.4 Equipos y herramientas

_ . ‘El contratista propondra para consideracion del supervisor, los equipos mas adecuados para las operaciones por
7 realizar,

103.5 Procedimiento de ejecucion

El contratista debera proveer el personal suficiente, asi como las senales, materiales y elementos de seguridad que
se requieran para un efectivo control del transito y de la seguridad vial.

El contratista esté obligado al cumplimiento de las disposiciones dadas en esta seccion y el supervisor a exigir su
cumplimiento cabal. Cualquier contingencia derivada de la falta de cumplimiento de estas disposiciones ser de
responsabilidad del contratista.

El procedimiento de ejecucion comprende lo siguiente:

Control de transito y seguridad vial
El Contratista debera proveer cuadrillas de control de transito en nimero suficiente, que estaran bajo el mando de
un controlador capacitado en este tipo de trabajo. El controlador tendra las siguientes funciones y responsabilidades:
*  Coordinacion de las operaciones de control de transito.
*  Determinacion de la ubicacion, posicion y resguardo de los dispositivos de control y sefiales en cada caso
especifico.
+ Correccion inmediata de las deficiencias en el mantenimiento de transito y seguridad vial.
+  Coordinacion de las actividades de control con el supervisor,
*+ Organizacion del almacenamiento y control de las sefales y dispositivos, asi como de las unidades
rechazadas u objetadas.

ey
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+  Cumplimiento de la correcta utilizacion y horarios de las unidades de transporte de personal.

El transito sera organizado cuando sea necesario alternar la circulacién, para lo que se habilitard un carril de
circulacion con un ancho minimo de 3 m, que seréa delineado y resaltado con el uso de barricadas, conos y barriles
para separar dicho carril de las areas en que se ejecutan frabajos de conservacion vial. La detencion de los
vehiculos no podré ser mayor de 30 minutos y en zonas por encima de los 3,500 m.s.n.m., no debera ser mayor de
20 minutos.

En los carriles de circulacién durante la ejecucion de las obras, no se permitira la acumulacion de suelos y otros
materiales que puedan significar algin peligro al usuario. En caso que ocurra acumulaciones de nieve serén
removidas de inmediato, para dar acceso y circulacion a las vias y desvios utilizados.

'l,as areas de estacionamiento del equipo y vehiculos en obra deben ubicarse a un minimo de 10 m del borde de la
~via de circulacion vehicular o en su defecto ser claramente sefializado con barreras y lamparas destellantes, siempre
y cuando lo apruebe el supervisor.

b4
4

103.6 Aceptacion de los trabajos
Los trabajos de mantenimiento de transito y seguridad vial segln lo indicado en esta seccion seran evaluados y
aceptados segun la subseccion 04.11 del Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para

costos derivados de tal accion seran asumidos por el contratista.
Estas acciones seran informadas de inmediato por el supervisor a la entidad contratante.

Para la aceptacion de los trabajos, el contratista debera cerrar todos los accesos a los desvios utilizados durante la
conservacion vial, asi coma desmantelar los puentes o estructuras provisionales, dejando todas las areas cercanas
a la via, niveladas sin afectar al paisaje y de acuerdo a las indicaciones del supervisor.

Para la recepcion de las obras de conservacion vial el supervisor debera certificar claramente que el contratista no
tiene pendiente ninguna observacion originada por alguna disposicion de esta especificacion.

103.7 Medicion
El Mantenimiento de transito y seguridad vial se medira por dia.

Si el servicio completo de esta partida incluyendo la provision de sefales, mantenimiento de transito, conservacion

vial de desvios y rutas habilitadas, control de emision de polvo y otros solicitados por el supervisor ha sido ejecutado
a satisfaccion del supervisor se considerara una unidad completa en el periodo de medicion.

CAPITULO 200 CONSERVACION DE PLATAFORMA Y TALUDES
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SECCION 201 LIMPIEZA DE CALZADA Y BERMAS
201.1. Descripcion
Este trabajo consiste en la remocion de todo material extrafo de la calzada y de las bermas, con herramientas
manuales, de tal manera que permanezca libre de obstaculos, basuras y demas objetos que caigan y/o sean
arrojados en ella.
El objetivo es mantener la plataforma libre de materiales sueltos, y pueden ser:
1) Materiales ajenos a la superficie, que rapidamente contaminarian la capa de rodadura: arcillas, lodo, tierra
vegetal, vegetacion, excrementos animales, basuras, desechos organicos.
2) Materiales que podran dafar a los vehiculos: vidrios, fierros, piedras, ramas, materiales acumulados varios
y cualquier obstaculo extrafio, que puedan afectar la seguridad de los usuarios de la via.

201.2 Materiales
No se requieren materiales para la ejecucion de esta actividad. En algunas vias, quiza puedan requerirse bolsas de
- i, . basura.

e A
L8

Ay '3-51"'.201.3 Equipos y herramientas

k-

X G ;.«"'Por lo general los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad son: camion volquete,

-*” lampas, picos, rastrillos, escobas, carretillas y una camara fotografica entre otros.

201.4 Procedimiento de ejecucion

El procedimiento a seguir para la ejecucion de los trabajos es el siguiente:

1. Colocar sefales preventivas, dispositivos de seguridad y adoptar todas las medidas necesarias que
garanticen la ejecucion segura de los trabajos y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes.

2. El personal debe contar con los uniformes, cascos y todos los elementos de seguridad industrial de acuerdo
con las normas establecidas.

3. Inspeccionar y delimitar los tramos a trabajar por cada cuadrilla de personal.

4. Tomar algunas fotografias de casos sobresalientes y/o representativos, en la situacion inicial y en
actividades de avance.

5. Distribuir los trabajadores de acuerdo con el area a limpiar.

6. Retirar de la calzada y de las bermas todos los materiales ya mencionados en la Subseccion 201.1 de la
presente especificacion, como las basuras, piedras, sedimentos, vegetacion, y todo material extrafio y
colocarlas en sitios de acopio. Bajo ninguna circunstancia se deberan dejar rocas o piedras sobre las
bermas.

7. Trasladar el material extrafo recolectado mediante carretillas o volquetes al depésito de materiales
excedentes, donde no se afecte ningtn elemento de la via ni del medio ambiente.

8. Inspeccionar visualmente que la calzada y de las bermas hayan quedado libres de materiales, piedras,
basuras, palos, etc.

9. Al terminar los trabajos, refirar las sefiales y dispositivos de seguridad en forma inversa a como fueron
colocados.

10. Tomar algunas fotografias de casos sobresalientes y/o representativos, en la situacion final.

201.5 Aceptacion de los trabajos
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La Supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han ejecutado a satisfaccion.

201.6 Medicion
La unidad de medida es el kilbmetro (km) con aproximacion a la décima, de longitud de limpieza de calzad y berma,
0 la correspondiente al indicador de conservacion o el indicador de nivel de servicio, seglin el caso.

SECCION 215 LIMPIEZA DE DERRUMBES Y HUAICOS MENORES

215.1 Descripcion

Este trabajo consiste en remover de la calzada y bermas los derrumbes y materiales fangosos, producto de huaicos,
con el fin de mantener la via libre y sin peligro para los usuarios. El volumen total de los materiales por evacuar no
excedera de 15 m3. En muchos casos esta actividad se realiza manualmente.

~ 215.2 Materiales
" "'De ser el caso, se usara explosivos para la eliminacion de blogues.

3 E.,_:,"215.3 Equipos y herramientas
" Por lo general, el equipo requerido esta conformado por excavadora, cargador frontal y volquete, asi como las

herramientas de mano y equipo de transporte necesarios.

- 215.4 Procedimiento de ejecucion

ntes de empezar los trabajos, el contratista colocara las sefiales preventivas y reglamentarias para garantizar la
guridad del personal de la obra y los usuarios de la carretera segin la seccion 103 del Manual de Carreteras:
Especificaciones Técnicas Generales para Construccion, vigente. El tamario del derrumbe o huaico sera de tal

\.y\/magnltud que no habra necesidad de cerrar completamente la carretera por un tiempo mayor de 15 minutos

aproximadamente. El transito por el carril libre deberé ser regularizado por peones con banderines.

La operacion se realizard manualmente o con maquinas segin el tamafio del derrumbe o huaico. De un modo
general, se usaran maquinas cuando se observen por la superficie de la carretera unos apilamientos concentrados
de materiales de volumen mayor que 1 m3 o cuando el botadero no estd en la cercania inmediata de la zona
afectada.

Los materiales blandos y relativamente pequefios del derrumbe (arcillas, gravas, gravillas naturales, piedras de
tamafio menor que 25 centimetros) seran cargados y acarreados a los DME autorizados.

Los elementos de rocas seran cargados colocando en la tolva del cargador los dientes adecuados. Las piedras de
gran tamafo que su cargado resulte imposible, seran fraccionadas con explosivos. El deposito para explosivos se
construira y los explosivos se usaran respetando las disposiciones vigentes sobre la materia.

Después de terminar los trabajos el contratista limpiara la carretera y retirara las sefiales.

215.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han realizado a satisfaccion.

215.6 Medicion




Lon . | Ministerio ?'3;,5‘?'5_}. ig )] : '
1 %2 B PERU | de Transportes Viceministerio a, Provias Nacional
y Comunicaciones tﬁ sportes L | |

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
“Ano del Bicentenario del Pert: 200 afios de Independencia”

La medicion se por metro cubico (m3), de limpieza de derrumbes y huaicos menores, o la correspondiente al
indicador de conservacion o al indicador de nivel de servicio, segin el caso.

CAPITULO 300 CONSERVACION DE CALZADA EN AFIRMADQ

CAPITULO 301 BACHEO EN AFIRMADO

301.1 Descripcion

Este trabajo consiste en reparar, con equipo liviano y/o manual, pequefias areas deterioradas y zonas blandas del
afirmado, con material de cantera o de préstamo. El objetivo es tapar baches, pozos, depresiones, € irregularidades
que presenten peligro para la circulacion del transito, asi como evitar que se acelere el deterioro de la capa de
afirmado.

~ 301.2 Materiales

" Para la ejecucién de esta actividad se recomienda que el material para bacheo cumpla con los requisitos
“‘establecidos en la seccion 301 del Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para Construccion,
_j-',.l;.vigente. En caso excepcional podra utilizarse otro tipo de material con la aprobacion de la supervision. En general,
=" los materiales requeridos son agregados pétreos con caracteristicas de afirmado y agua.

301.3 Equipos y herramientas

Por lo general, los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad son: cargador frontal,
volquete, rodillo vibratorio, tanque para agua o equipo irrigador, picos, lampas, escobas, carretillas, pisones de
z-oncreto o metal, entre otros.

s /801.4 Procedimiento de ejecucion
4 El procedimiento general, es el siguiente:

1. Colocar sefiales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la ejecucion segura de los trabajos y el
ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido.

2. El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las normas
establecidas vigentes sobre la materia.

3. Localizar los sitios de bacheo.
4. Tomar fotografias de casos sobresalientes y/o representativos.

5. Cargar y fransportar el material de afirmado a lugares previamente definidos, acordonandolo para no interrumpir
la libre circulacion del transito.

6. Adecuar el area a reparar generando paredes lo méas verticales posible y dando forma regular, en lo posible
rectangular y con profundidad uniforme, al sector por rellenar. Retirar el material suelto o cualquier ofro tipo de
material extrafio como basuras.

7. El fondo del bache se debe compactar hasta alcanzar al menos un grado de compactacion del 100% de la
densidad seca maxima del Proctor Modificado.

8. Esparcir el material en una o varias capas de espesor no mayor a 10 cm cada una, segin la profundidad del
bache.
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9. Compactar cada capa hasta alcanzar, como minimo, un grado de compactacion del 100% de la densidad seca
maxima del Proctor Modificado.

10. Limpiar y depositar los materiales excedentes en los DME autorizados.

11. Alterminar los trabajos, retirar las senales y dispositivos de seguridad.

301.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han realizado a satisfaccion.

301.6 Medicion
== La medicion se realizara por metro cibico (m3) con aproximacion a la décima, de bacheo en afirmados, o la
/77 7% correspondiente al indicador de conservacion o al indicador de nivel de servicio, segun el caso.

. GAPITULO 400 CONSERVACION DE PAVIMENTOS FLEXIBLES EN CALZADA Y BERMAS

.. CAPITULO 401 SELLO DE FISURAS Y GRIETAS EN CALZADA

401.1 Descripcion

El sello de fisuras (aberturas iguales o menores a 3 mm) y de grietas (aberturas mayores a 3 mm) consiste en la
| colocacion de materiales especiales sobre o dentro de las fisuras o en realizar el relleno con materiales especiales
dentro de las grietas del pavimento de la via, incluyendo las correspondientes a los puentes y demas elementos.

| objetivo del sello de fisuras y de grietas es impedir la entrada de agua y la de materiales incompresibles como
iedras o materiales duros dentro de ellas y, de esta manera, minimizar y/o retardar la formacion de agrietamientos
mas severos como los de piel de cocodrilo y la posterior aparicion de baches.

La actividad de sellado de fisuras y grietas debe ser realizada en €l menor tiempo posible después de que ellas se
han desarrollado y han hecho su aparicion visible en el pavimento. Lo anterior requiere de inspecciones
permanentes de la calzada con el fin de identificar su presencia lo mas pronto posible después de su aparicion.
Especial atencion se debe tener antes de las estaciones o periodos de lluvia.

401.2 Materiales

Los materiales  a utilizar para la ejecucion de esta actividad dependeran de las caracteristicas de las fisuras ylo
grietas que se ha decidido sellar.

Ligantes: En las situaciones que se requieran riegos de liga se usaran emulsiones catiénicas de rotura lenta tipo
CSS-1, diluidas en agua en proporcion 1 :1.

La arena es utilizada para evitar que el sellador sea retirado por el paso de los vehiculos. La arena podré ser
triturada o natural, los granos seran densos, limpios y duros, libres de terrones de arcilla y de cualquier material que
pueda impedir la adhesion de estos con el asfalto.

Los materiales que se especifica emplear para el sellado de fisuras y grietas, segin su ancho, son: Fisuras y grietas
hasta 6 mm de ancho. Emplear riegos de liga con emulsiones asfalticas tipo CSS-1 diluidas en agua en proporcion
11

Grietas entre 6 mm y 20 mm de ancho. Emplear como selladores, asfaltos modificados con polimeros y con caucho
o sellantes elastémeros.

O
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Grietas entre 20 mm y 70 mm de ancho. Utilizar como sellador una mezcla de arena-emulsion asfaltica tipo CRS-1
0 CRS-2 con una dosis no inferior que 18% de emulsion. También se podran emplear emulsiones modificadas con
elastémeros o preferentemente emplear como selladores, asfaltos modificados con polimeros y con caucho o
sellantes elastomeros.

401.3 Equipos y herramientas

Los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad dependeran del ancho de las fisuras y/o
grietas a sellar. En general son: herramientas manuales: lampas, carretillas, escobillas metélicas, varilla de acero y
espéatulas y equipos, dependiendo de la técnica a emplear y otros.

- 401.4 Procedimiento de ejecucion
- El procedimiento general es el siguiente.

1. Colocar sefiales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la ejecucion segura de los trabajos
y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido, que garanticen la
ejecucion segura de los frabajos y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo
requerido.

2. El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las
normas establecidas vigentes sobre la materia.

3. ldentificar las zonas de fisuras y grietas a sellar, procediendo a marcarlas directamente sobre el pavimento
con yeso, tiza u otro material de color visible (preferiblemente blanco). Estas marcas indican el inicio y final
de cada grieta.

4. Tomar fotografias de los casos mas relevantes ylo representativos en la situacién inicial y en las
posteriores actividades de avance.

5. Elaborar el programa detallado del trabajo para el sellado y distribuir el personal a emplear.

6. Realizar la limpieza de la superficie objeto de trabajo utilizando escobillado y un chorro de aire a presion
(presion minima 120 psi), limpio y seco (sin aceite ni humedad), generado por un compresor mévil. Tanto el
espacio formado por la grieta, como el area adyacente a la misma, debe estar libre de polvo, humedad,
arcilla o de cualquier otro material suelto, previo a continuar con la siguiente operacion.

7. Aplicar el material sellante tomando especial cuidado de producir una adherencia efectiva del riego de liga
con las paredes de la fisura y/o grieta. Al tender el sellante sobre la grieta, no debe permitirse la formacion
de charcos o exceso de material sellante sobre la misma o que fluya por la superficie circundante, debido
principalmente a que afecta negativamente la estética de la via y ocasiona un leve impacto negativo en la
comodidad y en la seguridad de conduccion del usuario de la carretera porque disminuye la resistencia al
deslizamiento. EI mezclado o preparacion de las mezclas debera realizarse por medio de equipos
mecanicos adecuados que aseguren productos homogéneos y que sean muy maniobrables ya que es un
trabajo que debe hacerse bastante rapido en la carretera, asimismo, se reitera la importancia de contar con
la suficiente sefalizacion para evitar accidentes con los vehiculos. El trabajo de sellado solo se debe
realizar cuando la temperatura ambiente sea superior a 5 °C e inferior a 30°C.

8. El mezclado o preparacion de las mezclas debera realizarse por medio de equipos mecanicos adecuados
que aseguren productos homogéneos y que sean muy maniobrables ya que es un trabajo que debe
hacerse bastante rapido en la carretera. Asimismo, se reitera la importancia de contar con la suficiente
sefalizacion para evitar accidentes con los vehiculos.
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El trabajo de sellado solo se debe realizar cuando la temperatura ambiente sea superior a 5 °C e inferior a
30°C.

Tomar fotografias de casos sobresalientes y/o representativos de la situacion final.

Limpiar y depositar los materiales excedentes en los DME autorizados.

Al terminar los trabajos, retirar las sefiales y dispositivos de seguridad.

401.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han realizado a satisfaccion.

" 401.6 Medicion

2 ¢+ La unidad de medida de esta actividad es el metro lineal (m) con aproximacion a la centésima.

" SECCION 410 PARCHADO SUPERFICIAL EN CALZADA

410.1 Descripcion

Este trabajo consiste en la reparacion de baches en la capa de rodadura del pavimento de la via, incluyendo los
correspondientes a los tlneles, puentes y demas elementos. Esta actividad es una de las méas difundidas
técnicamente en la conservacion de pavimentos flexibles. El parchado superficial comprende la reparacion de
baches y el reemplazo de areas del pavimento que se encuentren deterioradas, siempre que afecten exclusivamente
¥ ala carpeta asfaltica, encontrandose en buenas condiciones la base granular y demés capas de suelos.

El objetivo del parchado superficial es recuperar las condiciones para una adecuada circulacion vehicular con
seguridad, comodidad, rapidez y economia. Ademas, para minimizar y/o retardar la formacion de dafios mas
severos en el pavimento.

La actividad de parchado superficial debe ser realizada en el menor tiempo posible después de que los baches se
han desarrollado y su aparicion es visible en el pavimento. Lo anterior requiere de inspecciones permanentes de la
calzada, con el fin de identificar su presencia con la mayor prontitud después de su aparicion. Especial atencion se
debe tener antes de las estaciones o periodos de lluvia.

El parchado superficial es eficaz para tratar los siguientes tipos de dafios en un pavimento flexible:

Areas agrietadas por fatiga de la estructura del pavimento, caracterizadas por presentar una serie de
grietas y fisuras interconectadas entre si, pero con un grado de severidad que no muestra la presencia de
trozos separados sueltos. Cuando la severidad de esta falla es baja, sin interconexion entre fisuras y
grietas, se puede reparar también mediante lo indicado en la Seccion 401 Sellado de Fisuras y Grietas y
cuando el agrietamiento es mas severo, la reparacion se debe realizar segln la Seccion 415 Bacheo
Profundo, de estas Especificaciones.

Los Parches poco profundos, entendiéndose como tales, aquéllos cuya profundidad alcanza menos de 50
mm. Los baches de mayor profundidad se deben reparar segiin lo establecido en la Seccion 415, Parchado
Profundo, de estas Especificaciones.

Desplazamiento de &reas localizadas de la carpeta conocidas como corrugaciones o distorsiones.
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El Parchado Superficial, con excepcion de la reparacion de las corrugaciones, contribuye al refuerzo de una
estructura que se encuentra débil y actia como un sello que impide la infiltracién de agua. Sin embargo, tiene
efectos negativos sobre la rugosidad superficial (IRI) del pavimento y, en consecuencia, en el nivel de servicio y en
la vida (til remanente del pavimento.

Los trabajos que se especifican se pueden realizar mediante procedimientos fundamentalmente manuales o
mediante sistemas mecanizados.

=~ 410.2 Materiales
* Los materiales a utilizar para la ejecucion de esta actividad dependeran de las caracteristicas del bache que se ha
... . - decidido reparar. Los materiales a emplear pueden ser:

. Ligantes. Cuando la mezcla de reemplazo deba apoyarse sobre una base granular, se debe utilizar como
" imprimante un asfalto diluido de curado medio, tipo MC-30, o una emulsion asfaltica de imprimacion.

Cuando la mezcla se coloque apoyandose sobre una capa asfaltica y cuando se utilicen medios mecanicos para el
bacheo, como ligantes debe utilizar una emulsion asfaltica catiénica de rotura rapida, tipo CRS-1, diluida en agua en
proporcion de 1:1.

ezclas asfalticas. En la reparacion de pavimentos de concreto asfaltico en caliente se deben utilizar, de
preferencia, mezclas asfélticas densas en caliente, ligadas con cemento asfaltico tipo CA 60-70 o CA 85-100. Su
dosificacion se debera ajustar a lo sefialado en la Seccion 423.02, Pavimento de Concreto Asfaltico en Caliente, del
Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para Construccion, vigente.

En la reparacion de pavimentos constituidos por mezclas en frio, cuando se realice un bacheo mecanizado o cuando
resulte impracticable colocar una mezcla en caliente, se podra utilizar una mezcla en frio, utilizando como ligante
una emulsion de rotura lenta o media. La mezcla se preparara de conformidad con lo definido en el Expediente
Técnico correspondiente.

Como una solucion de emergencia y cuando las condiciones climaticas impidan utilizar mezclas en caliente, se
podran emplear mezclas en frio tipo almacenables (Stock Pile) o similares, predosificadas y que se encuentren
apiladas en lugares adecuados. Deberan ajustarse, con lo definido en el Expediente Técnico correspondiente.

410.3 Equipos y Herramientas

Los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad dependeran del procedimiento y de los
materiales a utilizar para el bacheo. En general pueden ser:
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Parchado manual: herramientas: lampas, carretillas, escobas, escobillas de acero, picotas, rastrillos, varillas,
regadora y termémetro de inmersion, y equipos: volquete, sierra corta pavimentos, compresor mévil para la limpieza
con aire a presion, esparcidor de riego de liga, compactador neumaético o liso.

Parchado mecanizado: herramientas: lampas, carretillas, chuzos, y termémetro de inmersion, y equipos: volquete,
sierra corta pavimentos y equipo mecanico para bacheo y otros.

410.4 Procedimiento de Ejecucion
El procedimiento a seguir es el siguiente:

1.

2.

Colocar sefiales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la ejecucion segura de los trabajos
y el ordenamiento del trénsito sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido.

El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las
normas establecidas vigentes sobre la materia.

Identificar las areas deterioradas y proceder a delimitarlas con pintura dandoles forma rectangular o
cuadrada con sus lados paralelos y perpendiculares al eje de la calzada y deben cubrir unos 30 cm de
superficie circundante en buen estado.

Tomar fotografias de los casos mas relevantes y/o representativos en la situacion inicial y en las posteriores
actividades de avance.

Elaborar el programa detallado del trabajo para el parchado superficial y distribuir el personal a emplear.
Ejecutar las acciones de Parchado manual o de bacheo mecanizado de acuerdo con los siguientes
requerimientos.

Parchado Manual. Se refiere al procedimiento tradicional, consistente en la remocion manual de la zona
deteriorada, la limpieza de las paredes resultantes, luego la colocacién de un imprimante o un riego de liga,
segun corresponda, para finalizar con la colocacion y compactacion de una mezcla asfaltica. Este tipo de
bacheo se puede realizar con mezclas en caliente, mezclas en frio y mezclas preparadas previamente,
como se detalla a continuacion:

Parchado Superficial Manual con Mezclas en Caliente: comprende la excavacion y remocion del
pavimento por reemplazar, el traslado de los trozos removidos a depositos de excedentes autorizados, el
riego de liga o imprimacién, segln corresponda, y la preparacion de la mezcla asfaltica de concreto
asfaltico en caliente, su transporte, colocacion y compactacion.

Parchado Superficial Manual con Mezclas en Frio: comprende la excavacion y remocion del pavimento
por reemplazar, el traslado de los trozos removidos a depésitos de excedentes autorizados, el riego de liga
o la imprimacion, segiin corresponda, y la preparacion de la mezcla asfaltica en frio, su transporte,
colocacion y compactacion.

Parchado Superficial Manual con Mezclas Preparadas: comprende la excavacion y remocion del
pavimento por reemplazar, el traslado de los trozos removidos a depositos de excedentes autorizados, el
riego de liga o la imprimacion, segln corresponda, y el suministro de la mezcla asfaltica en frio preparada y
almacenada, del tipo stock pile, su transporte, colocacion y compactacion.

o N
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Remocion de la zona deteriorada. Posteriormente a la delimitacion de la zona deteriorada, las mezclas
asfalticas deben cortarse de manera que las paredes queden verticales. Para ello se debe utilizar sierras,
de preferencia, aun cuando también pueden emplearse taladros. La remocién debe alcanzar hasta una
profundidad en que las mezclas no presenten signos de agrietamientos o fisuras y, en el caso de baches,
se debe alcanzar, como minimo, el punto mas profundo de él.

La remocion se debera programar poniendo especial cuidado en no dafiar la base granular existente debajo
de las capas asfalticas.

Relleno. Las paredes y fondo de la zona donde se realizé la remocion del material asfaltico, deben
limpiarse mediante un barrido enérgico, que elimine todas las particulas sueltas y luego, de preferencia
mediante soplado, retirar el polvo; las paredes deben quedar firmes y perfectamente limpias. En seguida,
la superficie y las paredes se recubriran con el ligante que corresponda segin se especifico en la
subseccion 410.2, Materiales, del presente Manual. Se deben utilizar escobillones u ofros elementos
similares que permitan esparcir el ligante uniformemente (generalmente la dosificacion esta comprendida
entre 1,3 I/m2 y 2,4 IIm2). Se debe verificar que la emulsion haya alcanzado la rotura o que la imprimacion
haya penetrado debidamente.

La mezcla asfaltica se debe extender y nivelar mediante rastrillos, colocando la cantidad adecuada para
que sobresalga unos 6 mm sobre el pavimento circundante. En los extremos, y coincidiendo con las lineas
de corte de la zona, se debera recortar la mezcla de manera de dejar paredes verticales y retirar cualquier
exceso. La compactacion se debera realizar con un rodillo neumatico o liso, de 3 toneladas a 5 toneladas
de peso. Alternativamente podra usarse un rodillo manual, si el espesor de la capa por compactar es menor
de 10 cm. El desnivel méximo tolerable entre la zona reparada y el pavimento que la rodea sera de 3 mm.

Parchado mecanizado. Se refiere a las labores de bacheo superficial realizadas mediante un equipo,
especialmente disefiado, que, en forma secuencial, limpia el &rea afectada, coloca un imprimante o riego de
liga a presion y rellena y compacta el bache mediante una mezcla asfaltica.

En ambos casos, los procedimientos que se utilicen para realizar estos trabajos no deberan afectar, en
forma alguna, ofras areas del pavimento, de las bermas y demas elementos del camino no incluidos en el
trabajo; cualquier dafo debera ser reparado como parte de esta operacion.

La utilizacion de mezclas almacenables o previamente preparadas, tipo stock pile, debe ser por situaciones
de emergencia o en épocas en las cuales las precipitaciones impiden utilizar otro material.
Consecuentemente, en estos casos, el trabajo se debera terminar dentro de un plazo de 24 horas desde el
momento que se da la orden de ejecucion.

La longitud maxima de los tramos para la ejecucion de este tipo de obras en un carril de la calzada y
manteniendo el transito unidireccional en el otro carril, sera de 2,5 kilometros, espaciados entre ellos en una
longitud igual sin trabajos en la calzada y con transito bidireccional. Se debera tener en cuenta que al
término de la jornada de trabajo diario no deben quedar excavaciones de bacheo abiertas.
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7. Limpiar y depositar los materiales excedentes en los DME autorizados.
8. Al terminar los trabajos, retirar las sefiales y dispositivos de seguridad.

410.5 Aceptacion de los Trabajos
La Supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se ha realizado a satisfaccion.

410.6 Medicion
La unidad de medida de esta actividad es el metro cuadrado (m?) aproximado a la décima, del area de pavimento
reparada, o el Indicador de conservacion o el Indicador de nivel de servicio,

'S_ECCION 415 PARCHADO PROFUNDO EN CALZADA

_ ‘415.1 Descripcion

: 6> "-[S'ste trabajo consiste en la reparacion, bacheo o reemplazo de una parte severamente deteriorada de la estructura
“ 1127 ‘del pavimento flexible, cuando el daio afecte tanto a las capas asfalticas, como parte de la base y/o subbase de la
via, incluyendo los correspondientes a los tineles, puentes y deméas elementos.

El objetivo del parchado profundo es recuperar las condiciones estructurales y superficiales para una adecuada
circulacion vehicular. Ademas, para minimizar y/o retardar la formacion de dafios mas severos en el pavimento.

a actividad de parchado profundo debe ser realizada en el menor tiempo posible después de que los baches se
an desarrollado y su apanmon es visible en ei pawmento Lo anterlor reqmere dei mspecmones permanentes de la

debe lener antes de las estacmnes o periodos de lluvia.

El parchado profundo es eficaz para tratar los siguientes tipos de dafios en un pavimento:

e Areas agrietadas por fatiga de la estructura del pavimento, caracterizadas por presentar una serie de
grietas y fisuras interconectadas entre si, las que forman trozos de angulos agudos, normalmente menores
a 30 cm en el lado mas largo y muestran la presencia de pequefios trozos separados sueltos.
Generalmente a este tipo de dafio se le denomina “piel de cocodrilo”.

e Parchados profundos, entendiéndose como tales aquéllos cuya profundidad sea mayor de 50 mm. Los
baches de menor profundidad se deben reparar segln lo establecido en la Seccion 410, Parchado
Superficial, de estas Especificaciones.

e Sectores que presentan emanaciones o eyeccion de agua y/o finos desde el fondo del pavimento a través
de grietas; muchas veces estos lugares son claramente visibles después de un periodo de precipitaciones,
por los depositos de suelos finos que quedan como manchas de otro color sobre el pavimento o las
bermas.

e Grietas de borde de alta severidad, que se reconocen por su forma semicircular y porque se localizan hasta
unos 30 cm del borde del pavimento. El pavimento debe encontrarse con roturas y con pérdida de material
en mas del 10% de la longitud de la grieta.

415.2 Materiales

Los materiales a utilizar para la ejecucion de esta actividad dependerén de las caracteristicas del dafio que se ha
decidido reparar. Los materiales a emplear pueden ser:
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Bases y Subbases. Las subbases y bases existentes por remover seran reemplazadas por materiales que cumplan
los requisitos correspondientes establecidos en la subseccion 403.02, Base Granular del Manual de Carreteras:
Especificaciones Técnicas Generales para Construccion, vigente.

Ligantes. Se debe utilizar como imprimante un asfalto diluido de curado medio, tipo MC-30, que cumpla con los
requisitos establecidos en la subseccion 428.02, del Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales
para Construccion, vigente.

Para riegos de liga se utilizaran emulsiones asfalticas de rotura lenta tipo CSS-1 o CSS-1h diluidas en agua en
. proporcion 1:1.

S92 Mezolas asfaticas. En la reparacién de pavimentos de concreto asféltico en caliente se deben utilizar, de
f preferencia, mezclas asfélticas densas en caliente, ligadas con cemento asfaltico tipo CA 60-70 o CA 85-100. Su

tn la reparacion de pavimentos constituidos por mezclas en frio, cuando resulte impracticable colocar una mezcla
en caliente, se podra utilizar una mezcla en frio, utilizando como ligante una emulsion de rotura lenta 0 media. La
mezcla se preparara de conformidad con lo definido en el Expediente Técnico correspondiente. En casos de
emergencia también se podran emplear mezclas en frio tipo almacenables (Stock Pile) o similares, predosificadas,
las cuales se deberan ajustar, en lo que corresponda, a los requerimientos estipulados del Manual de Carreteras:
Especificaciones Técnicas Generales para Construccion, vigente.

415.3 Equipos y Herramientas

Los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad dependeran del procedimiento y de los
materiales a utilizar para el Parchado. En general pueden ser:  herramientas: lampas, carretillas, escobas,
escobillas de acero, picotas, rastrillos, varillas, regadora y termometro de inmersion, y equipos: camién volquete,
sierra corta pavimentos, compresor mévil para la limpieza con aire a presion, esparcidor de riego de liga,
compactador neumatico o liso y otros.

415.4 Procedimiento de Ejecucion
El procedimiento a seguir es el siguiente:
1. Colocar senales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la ejecucion segura de los trabajos
y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido, que garanticen la
ejecucion segura de los trabajos y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo
requerido.
2. El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las
normas establecidas vigentes sobre la materia.
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Identificar las areas deterioradas y proceder a delimitarlas con pintura dandoles forma rectangular o
cuadrada con sus lados paralelos y perpendiculares al eje de la via y deberan cubrir unos 30 cm de
superficie circundante de pavimento en buen estado.

. Tomar fotografias de los casos mas relevantes y/o representativos en la situacion inicial y en las posteriores

actividades de avance.

. Elaborar el programa detallado del trabajo para el bacheo profundo y distribuir el personal a emplear.
. Ejecutar las acciones de Parchado de acuerdo con las siguientes opciones técnicas dependiendo del caso

y de las circunstancias:

Parchado Profundo con Mezclas en Caliente: comprende la excavacion y remocion del pavimento, bases y
sub bases por reemplazar, el traslado de los trozos removidos a depdsitos de excedentes autorizados, la
colocacion compactada de la base de reemplazo, la imprimacion de la base, el riego de liga, y la
preparacion de la mezcla asfaltica de concreto asfaltico en caliente, su transporte, colocacion y
compactacion.

Parchado Profundo con Mezclas en Frio: comprende la excavacion y remocion del pavimento, bases y
subbases por reemplazar, el traslado de los trozos removidos a depdsitos de excedentes autorizados,

la colocacion compactada de la base de reemplazo, la imprimacion de la base, el riego de liga, y la
preparacion de la mezcla asfaltica en frio disefiada y fabricada especialmente o del tipo almacenable, su
transporte, colocacién y compactacion.

Parchado Profundo con Tratamiento Superficial: comprende la excavacion y remocion del tratamiento
superficial existente, bases y subbases por reemplazar, el traslado de los trozos removidos a depésitos de
excedentes autorizados, la colocacién y compactacion de la base de reemplazo, la imprimacion de la base
y la construccion del tratamiento superficial de las mismas caracteristicas del existente.

Remocion de la zona deteriorada. Posteriormente a la delimitacion de la zona deteriorada, las mezclas
asfélticas se deben cortar de manera que las paredes queden verticales. Para ello deben utilizarse sierras,
de preferencia, aun cuando también pueden emplearse taladros. La remocién debe alcanzar hasta una
profundidad en que las mezclas no presenten signos de agrietamientos o fisuras y, en el caso de baches,
se debe alcanzar, como minimo hasta el punto mas profundo de él o hasta encontrar un nivel firme de
material. En la reparacion de otro tipo de dafios se deben retirar las capas asfalticas y continuar la base ylo
la subbase hasta encontrar una superficie firme y densa.

La reparacion se debe efectuar reemplazando todo el material removido por mezclas asfalticas, aun cuando
parte de €l corresponda a antiguas capas de bases y subbases. Solo cuando la extension del area por
reemplazar sea muy importante y, simultaneamente, el espesor sea igual o superior a 150 mm, se debe
optar por reemplazar la base y/o subbases por materiales de tipo base. En tal caso, las bases y subbases
se debe cortar de manera que sus paredes queden con una inclinacion del orden de 1:3 (H:V) hacia
dentro, de manera que sirvan de apoyo firme al material que se agregara. El fondo de la excavacion
debera ser paralelo a la rasante.

Antes de iniciar la colocacion de los materiales de reemplazo se deberé revisar el fondo y paredes de la
excavacion, para verificar la presencia o no de escurrimientos de aguas; en caso positivo, se debera
instalar un drenaje que asegure que los escurrimientos seran evacuados en el futuro.
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10. Reemplazo de Bases y Subbases. En caso de que se decida el reemplazo de capas granulares de base
ylo subbase se colocara un solo tipo de material de reemplazo, que se ajustara a los requisitos de la base,
que cumpla con los requisitos de la seccion 403.02 del manual de Carreteras: especificaciones Técnicas
Generales para Construccion, vigente.

11.Relleno con Mezclas Asfalticas. Las paredes y fondo de la excavacion donde se realizo la remocion del

material asfaltico, de base y subbase, se deben limpiar mediante un barrido enérgico, que elimine todas las

particulas sueltas y luego, de preferencia mediante soplado, retirar el polvo; las paredes deben quedar
firmes y perfectamente limpias. El fondo de la excavacion se debe imprimar utilizando el asfalto diluido tipo

MC-30 o emulsiones de imprimacién y las paredes limpias se deben recubrir con el riego de liga mediante

escobillones u otros elementos similares que permitan esparcir el ligante uniformemente (generalmente la

dosificacion esta comprendida entre 1,3 I/m2 y 2,4 I/m2). Se debe verificar que la emulsion haya alcanzado

la rotura o que la imprimacion haya penetrado debidamente, y luego la mezcla asféltica se debe extender y

nivelar mediante rastrillos, colocando la cantidad adecuada para que sobresalga unos 6 mm sobre el

pavimento circundante. En los extremos, y coincidiendo con las lineas de corte de la zona, se debera
recortar la mezcla de manera de dejar paredes verticales y retirar cualquier exceso. La compactacion
debera realizarse con un rodillo neumatico o liso de 3 toneladas a 5 toneladas de peso. Alternativamente

} podré usarse un rodillo manual, dependiendo del espesor de la capa por compactar. El desnivel maximo

/i tolerable entre la zona reparada y el pavimento que la rodea seré de 3 mm.

_(w 2 Construccion de un tratamiento superficial. Cuando corresponda construir un tratamiento superficial, este
se disefiard de acuerdo con el método de la dimension minima promedio, y se construird cumpliendo
requisitos establecidos en la seccion 418 Tratamientos Superficiales del manual de Carreteras.
Especificaciones Técnicas Generales para Construccién, vigente.

13. Los procedimientos que se utilicen para realizar estos trabajos no deberan afectar, en forma alguna, otras
areas del pavimento, de las bermas y demas elementos de la via no incluidos en el trabajo; cualquier dafio
deberé ser reparado como parte de esta operacion.

14. La longitud maxima de los tramos para la ejecucion de este tipo de obras en un carril de la calzada y
manteniendo el transito unidireccional en el otro carril, sera de 2,5 kilometros, espaciados entre ellos en una
longitud igual sin trabajos en la calzada y con tréansito bidireccional, se debe tomar en cuenta que al final de
la jornada de trabajo diario no se debe dejar excavaciones abiertas, pueden ocasionar graves accidentes.

15. Limpiar y depositar los materiales excedentes en los DME autorizados.

16. Al terminar los trabajos, retirar las sefiales y dispositivos de seguridad.

415.5 Aceptacion de los Trabajos
La Supervision aceptaré los trabajos cuando compruebe que se ha realizado a satisfaccion.

415.6 Medicion
La unidad de medida de esta actividad es el metro cuadrado (m? aproximado a la décima, del area de pavimento
reparada, o el Indicador de conservacion o el Indicador de nivel de servicio.

CAPITULO 600 CONSERVACION DE DRENAJE SUPERFICIAL
SECCION 601 LIMPIEZA DE CUNETAS
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601.1 Descripcion
Este trabajo consiste en retirar con herramientas manuales, toda basura y material que haya caido en las cunetas
revestidas y que obstaculicen el libre flujo del agua.

El objetivo es mantener las cunetas revestidas trabajando eficientemente y cumpliendo con las funciones para las
que fueron construidas, permitiendo que el agua fluya libremente y evitando estancamientos perjudiciales para la
via.

Los frabajos se deben ejecutar antes del inicio de la estacion lluviosa y continuamente durante dicha época.
Inspeccionar permanentemente el estado de las cunetas.

Por lo general, los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad son: lampas, pico,
escobas, rastrillos, carretillas, camara fotografica, etc.

$01.4 Procedimiento de ejecucién

| procedimiento general, es el siguiente:

1. Colocar sefiales preventivas y dispositivos de seguridad.

2. El personal debe tener los uniformes, cascos y todos los elementos de seguridad en concordancia con las
normas establecidas.

3. Distribuir a los trabajadores de acuerdo con la programacion de esta actividad de conservacion.

4. Tomar algunas fotografias de casos sobresalientes y/o representativos, en la situacion inicial y en
actividades de avance.

9. Retirar basuras, piedras, sedimentos, vegetacion y otros obstaculos similares.

6. Depositar los materiales de desecho extraidos en sitios adecuados autorizados de tal forma que conjuguen
con el entorno ambiental y donde la lluvia no vuelva a arrastrarlos.

7. Inspeccionar visualmente que la cuneta trabaje eficientemente, y que no haya sitios de estancamiento de
agua.

8. Al terminar los trabajos, refirar las sefales y dispositivos de seguridad en forma inversa a como fueron
colocados.

9. Tomar algunas fotografias de casos sobresalientes y/o representativos, en la situacion final.

601.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han realizado a satisfaccion.

601.6 Medicion
La unidad de medida es el metro lineal (m) con aproximacion a la décima, de longitud de limpieza de cuneta o la
correspondiente al indicador de conservacion o al indicador de nivel de servicio, segun el caso.

SECCION 616 LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS

AN
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616.1 Descripcion

Este trabajo consiste en limpiar las alcantarillas metalicas, de concreto u otros materiales, con la finalidad de
eliminar toda basura, sedimento, material de arrastre u otros que obstaculicen u obstruyan el libre flujo del agua,
evitando estancamientos perjudiciales para la via, siendo por tanto un trabajo permanente que se realiza mecanica o
manualmente.

616.2 Materiales
; Por lo general, no se requiere materiales.

N

r “-“AS'

[

&5 5’ 616.3 Equipos y herramientas
, - Por lo general, los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad son: cargador frontal,
) tractor sobre oruga o neumaticos, volquete, lampas, rastrillos, carretillas, soga, baldes, machetes y otros.

Colocar sefiales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la ejecucion segura de los trabajos

y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido.

El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las

normas establecidas vigentes sobre la materia.

3. Tomar fotografias de casos sobresalientes y/o representativos.

4, Retirar basuras, piedras, sedimentos, vegetacion, y cualquier material extrafio, de los elementos de
entrada, ducto y salida de las alcantarillas.

5. Trasladar el material retirado, colocandolo en los DME autorizados.

Inspeccionar visualmente que, después de la limpieza, las alcantarillas trabajen eficientemente.

7. Alterminar los trabajos, retirar las sefales y dispositivos de seguridad.

o

616.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han realizado a satisfaccion.

616.6 Medicion
La unidad de medida es la unidad (u) o metro lineal (m) con aproximacién a la décima, de longitud de limpieza de
alcantarillas, o la correspondiente al indicador de conservacion o al indicador de nivel de servicio, segin el caso.

CAPITULO 800 CONSERVACION DE SENALIZACION Y SEGURIDAD VIAL

SECCION 801 CONSERVACION DE LAS SENALES VERTICALES

801.1 Descripcion

Este trabajo consiste en la conservacion ylo reposicion de sefiales verticales (preventivas, informativas y
reglamentarias), de la via incluyendo las correspondientes a los puentes, tineles, muros y otros elementos de la
misma; con la finalidad de que las sefiales cumplan adecuadamente con la funcion para las cuales fueron disefiadas
e instaladas. Los trabajos de conservacion, consisten en la limpieza, repintado, colocacion de elementos
deteriorados o faltantes, etc.; en tanto, que la reposicion puede ser total o parcial.
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Esta actividad incluye la colocacion de nuevas sefiales verticales, en lugares puntuales, a fin de mantener la
funcionalidad de la via en materia de seguridad vial.

La sefializacion vertical debe cumplir con las normas establecidas en el Manual de Dispositivos de Control de
Transite para Calles y Carreteras, vigente.

801.2 Materiales
Los materiales de las sefiales verticales, segln corresponda deberan cumplir con lo especificado en el Capitulo VI
sefalizacion y Seguridad Vial, del Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para Construccion,

3 V|gente

Ve fa;'ﬂc "’,301 3 Equipos y herramientas
h \': - :‘:5’ ; "Por o general, los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad son: machetes, lampas,
_ =" baldes, carretillas, cepillos, brochas, regaderas de mano, alicates, destornilladores, barretones, badilejos, martillos,
tenazas, llaves, franelas y otros.

roced|m|ent0 general, es el siguiente:

J' 1. Colocar sefales preventivas, dispositivos de seguridad y adoptar todas las medidas necesarias que
garanticen la ejecucion segura de los trabajos y el ordenamiento del trénsito sin riesgos de accidentes.

2. El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las
normas establecidas vigentes sobre la materia.

3. Verificar el estado de las sefiales verticales, pintura, limpieza, necesidad de reparacion, o en caso
necesario, si requiere ser sustituida. Detectar la presencia de elementos que no permitan observar la sefal.

4, Tomar fotografias de los casos sobresalientes.

5. Realizar la limpieza de las sefiales mediante los procedimientos necesarios para que las mismas,
mantengan sus caracteristicas para las cuales fueron disefiadas e instaladas.

6. Ejecutar la reparacion o reemplazo de las sefiales para llevarlas a su estado inicial, reemplazar los
elementos deteriorados y/o reponer los faltantes.

7. Instalar la nueva sefalizacion cumpliendo con lo especificado en el Capitulo VIII Sefializacion y Seguridad
Vial, del Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para Construccion, vigente

8. Retirar y transportar materiales excedentes a los DME autorizados.

9. Al terminar los trabajos, retirar las sefiales y dispositivos de seguridad.

801.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han ejecutado a satisfaccion,

801.6 Medicion
La unidad de medida es la unidad (u) de conservacion, reposicion o colocacion de sefial vertical, o Ila
correspondiente al indicador de conservacion o al indicador de nivel de servicio, segln el caso.

CAPITULO 900 CONSERVACION DEL DERECHO DE ViA
SECCION 901 CONSERVACION DEL DERECHO DE ViA
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901.1 Descripcion

Este trabajo consiste en la conservacion de la faja de terreno que constituye el Derecho de Via, con la finalidad de
que el mismo mantenga el ancho aprobado, y las condiciones de su uso, cumplan con lo establecido en el
Reglamento Nacional de Gestion de Infraestructura Vial.

Por lo general, la conservacion del Derecho de Via, abarca labores de limpieza y roce; manejo de la vegetacion
mayor 0 menor en forma manual o mecanizada; mantenimiento o reposicion de la demarcacion y sefializacion del
Derecho de Via, acorde a la RM N° 404-2011-MTC/02, que aprueba la delimitacion y sefalizacion del Derecho de

/\5* "Cg _Via, 0 normatividad vigente sobre la materia; y otros.
IEQ‘[ Aven a';o -—J
L VBT 17901.2 Materiales
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L
f S »:“7 Para la ejecucion de este rubro se utilizaran los materiales de acuerdo a los requerimientos de la actividad que se
_ ol realice y cumpliendo en lo que corresponda, con lo establecido en el Manual de Carreteras: Especificaciones
Técnicas Generales para Construccion y en el Manual de Dispositivos de Control de Transito para Calles y
Carreteras vigentes,

901.4 Procedimiento de ejecucion
El procedimiento general, es el siguiente:

1. Colocar sefiales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la ejecucion segura de los trabajos
y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido.

2. El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las
normas establecidas vigentes sobre la materia.

3. Tomar fotografias de casos sobresalientes y/o representativos.

4. Limpiar y/o rozar; manejar la vegetacion mayor o menor en forma manual o mecanizada; mantener o
reponer la demarcacion y sefalizacién del Derecho de Via, cumpliendo en lo que corresponda, con lo
establecido en el Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para Construccion y en el
Manual de Dispositivos de Control de transito para Calles y Carreteras, vigentes.

5. Realizar la limpieza y depositar los materiales excedentes en los DME autorizados.

6. Al terminar los trabajos, retirar las sefiales y dispositivos de seguridad.

901.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptara los trabajos cuando compruebe que se han realizado a satisfaccion.

901.6 Medicion
La unidad de medida es el kilometro (km) aproximado al primer decimal, cualquiera fuere el ancho del
derecho de via, o la correspondiente al indicador de conservacion o al indicador de nivel de servicio, segun el caso.

CAPITULO 1100 CONSERVACION DE PUENTES
SECCION 1102 LIMPIEZA DE PUENTES
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1102.1 Descripcion

Este frabajo consiste en limpiar partes visibles del puente, tales como: tablero, estribos, pilares, barandas y
elementos de drenaje y apoyo, con la finalidad de que las mismas, estén libres de basura, vegetacion, materiales
diversos, insectos, roedores, murciélagos o aves. Asimismo, se busca que estén libres de letreros o avisos distintos
a la sefializacion de la via.

1102.2 Materiales
/.""E,'_RF‘-
,/fs.\“ 40 Por lo general, se requiere agua, detergentes y productos quimicos.

P *102 3 Equipos y herramientas
" \/ Por lo general, los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de esta actividad son: andamios, cepillos,
- escobillas metélicas, escobas, escalera, lampas, machetes, carretillas, sogas, ameses y otros.

1102.4 Procedimiento de ejecucion
~El procedimiento general, es el siguiente:

Colocar sefiales preventivas y dispositivos de seguridad, que garanticen la ejecucion segura de los trabajos
y el ordenamiento del transito sin riesgos de accidentes durante el tiempo requerido, que garanticen la
ejecucion segura de los trabajos y el ordenamiento del tréansito sin riesgos de accidentes durante el tiempo
requerido.

El personal debe contar con los uniformes, y todo el equipo de proteccion personal de acuerdo con las
normas establecidas vigentes sobre la materia.

Tomar fotografias de casos sobresalientes ylo representativos.

Realizar la limpieza de la calzada del puente, incluyendo los elementos de drenaje, barandas, veredas y
sardineles.

Limpiar y extraer basura, escombros, vegetacion y otros, que se encuentren en los elementos de apoyo,
estribos, pilares y demés partes del puente.

Retirar o ahuyentar insectos, roedores, murciélagos y aves que con sus excrementos puedan afectar la
estructura o que su presencia pueda afectar la seguridad y la comodidad de los usuarios. En caso, de
existir nidos de aves con huevos o polluelos, se debe esperar hasta que los nidos queden solos.

Realizar la limpieza y depositar los materiales excedentes en los DME autorizados.

Al terminar los trabajos, refirar las sefiales y dispositivos de seguridad.

1102.5 Aceptacion de los trabajos
La supervision aceptaré los trabajos cuando compruebe que se han realizado a satisfaccion.

1102.6 Medicion
La medicion se realizara en forma global (glb), de limpieza de puentes, o la correspondiente al indicador de
conservacion o al indicador de nivel de servicio, segin el caso.




